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INTRODUCTION

A sa deuxiéme session ordinaire, I'Assemblée générale a adopté,
par la résolution 173 (II) du 17 novembre 1947, un réglement intérieur
amendé remplacant le réglement intérieur provisoire qu'elle avait
adopté & sa premiére session ordinaire et qui s’inspirait d'un texte
établi par la Commission préparatoire, Ce réglement est entré en vigueur
le ler janvier 1948 (A/520). A la méme session, I'’Assemblée générale
a adopté, par la résolution 116 (II) du 21 novembre 1947, le texte
remanié d’articles destinés 3 &tre insérés dans son réglement intérieur
et régissant 'admission de nouveaux Membres dans P'Organisation.

A sa troisiéme session ordinaire, I'Assemblée générale a, par la
résolution 262 (III) du 11 décembre 1948, modifié les articles de son
réglement intérieur relatifs aux langues de travail.

A sa quatriéme session ordinaire, I’Assemblée générale a, sur le
rapport de la Commission spéciale des méthodes et des procédures’,
adopté, par la résolution 362 (IV) du 22 octobre 1949, divers amen-
dements et additifs & son réglement intérieur et a décidé que ces amen-
dements et additifs entreraient en vigueur le ler janvier 1950. Par la
méme résolution, I'’Assemblée générale a approuvé plusieurs recomman-
dations et suggestions de la Commission spéciale et a prié le Secrétaire
général de préparer un document oii lesdites recommandations et sug-
gestions seraient présentées sous une forme qui soit d'un usage commode
pour le Bureau et pour les délégations des Etats Membres 4 1’Assemblée.
L’annexe I du présent réglement intérieur reproduit le texte des recom-
mandations et suggestions formulées par la Commission spéciale.

A sa cinquidme session ordinaire, I'Assemblée générale a décidé
d’apporter au réglement intérieur plusieurs amendements et additions
dont le texte figure en annexe i la résolution 377 A (V) intitulée
“L’union pour le maintien de la paix”. Par la résolution 475 (V),
I’ Assemblée générale a adopté un nouvel article (art. 84 bis*) concernant
la majorité requise pour ses décisions touchant les amendements a
- des propositions relatives 4 des questions importantes et les parties
de telles propositions mises aux voix par division.

Par les résolutions 366 (IV) et 479 (V), I'Assemblée générale a
adopté des articles relatifs 2 Ia convocation par le Conseil économique
et social, en vertu du paragraphe 4 de P'Article 62 de la Charte, de
conférences internationales d’Etats et de conférences mon gouverne-
mentales, respectivement.

A sa septitme session ordinaire, I'Assemblée générale a, sur le
rapport d'un Comité spécial®, adopté la résolution 684 (VII) du 6

1Voir Documents officiels de PAssemblée générele, quatridme session, Sup-
plément No 12 (A/937). :

2 Cet article porte le numéro 86 dans le présent réglement intérieur.

8 Voir Documents officiels de P Assemblée générale, septiéme session, Annexes,
point 53 de l'ordre du jour, document A /2174,
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novembre 1952 dans laquelle elle a formulé certaines recommandations
touchant les méthodes et procédures & employer pour traiter des
questions juridiques et des questions de rédaction. 11 était spécifié dang
la résolution que les termes de ces recommandations seraient “incorporés,
sous forme d'annexe, au réglement intérieur de I'Assemblée générale”
et que “les paragraphes 19, 20, 29, 30, 35, 36, 37, 38 et 39 du rapport
du Comité spécial” seraient “reproduits i extenso dans ladite annexe”,
Le texte des recommandations et celui des paragraphes précités dg
rapport du Comité spécial sont en conséquence reproduits dans I'annexe
IT du présent réglement intérieur.

Par la résolution 689 A (VII) du 21 décembre 1952, I'Assemblée
générale a constitué un Comuté spécial charge d’étudier un mémoire
présenté par le Secrétaire général a la septiéme session et concernant
les mesures tendant & limiter la durée des sessions ordinaires de I'As-
semblée; ce Comité spécial devait aussi étudier tous autres documents
communiqués par les Etats Membres au sujet de cette question. Par la
résolution 689 B (VII) adoptée le méme jour, I’Assemblée générale a
apporté un amendement 3 V'article 2 de son réglement intérieur: le texte
modifié dispose que I’Assemblée fixe, au début de chaque session, “une
date”, et non plus “une date approximative”, “pour la cléture de la
session”.

A sa huititme session, I’Assemblée générale a examiné le rapport
du Comité spécial et, par la résolution 791 (VIII) du 23 octobre 1953,
a modifié les articles 38 et 39 de son réglement intérieur, relatifs 3
la composition du Bureau, et larticle 98* dudit réglement, relatif &
I'ordre d'urgence & suivre pour l'examen des questions renvoyées aux
grandes commissions.

A sa neuviéme session, I’Assemblée générale a, par la résolution
844 (IX) du 11 octobre 1954, adopté un réglement spécial en six articles
concernant la procédure qu’elle suivra pour l'examen des rapports et
pétitions relatifs au Territoire du Sud-Ouest africain. Le texte de ce
réglement spécial est reproduit dans I'annexe IIT de la présente édition
du reglement intérieur.

A sa onziéme session, I’Assemblée générale a décidé, lors de sa
577éme séance pléniére, le 15 novembre 1956: 1) de créer un huitiéme
poste de Vice-Président de I’Assemblée; 2) de désigner la Commission
politique spéciale, en anglais, sous le titre de “Special Political Com-
mittee” au lieu de “Ad Hoc Political Committee” et de lui donner un
caractére permanent, A cette méme session, I’Assemblée a, par sa réso-
lution 1104 (XI) du 18 décembre 1956, modifi¢é en conséquence les
articles 31, 38, 39 et 101 de son réglement intérieur.,

A sa douziéme session, ' Assemblée générale, par sa résolution 1192
(XII) du 12 décembre 1957, a décidé de porter le nombre des Vice-
Présidents de I’Assemblée de huit 24 treize et a modifié en conséquence
les articles 31 et 38 du réglement intérieur. Dans une annexe 4 la

résolution, I'Assemblée générale a arrété les critéres & observer pour
I’élection des Vice-Présidents.

4 Cet article porte le numéro 100 dans le présent réglement intérieur..
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A sa seiziéme session, I’Assemblée générale, par sa résolution 1659
(XVI) du 28 novembre 1961, a décidé de porter de neuf & douze le
nombre des membres du Comité consultatif pour les questions adminis-
tratives et budgétaires et a modifié en conséquence les articles 156 et
157 du réglement intérieur.

A sa dix-huitiéme session, I’Assemblée générale, par sa résolution
1990 (XVIII) du 17 décembre 1963, a décidé de porter de treize & dix-
sept le nombre des Vice-Présidents de 1'Assemblée et & modifié en consé-
quence les articles 31 et 38 du réglement intérieur. Dans une annexe 4
la résolution, ’Assemblée a arrété les critéres & observer pour I'élection
du Président de I’Assemblée générale, des dix-sept Vice-Présidents de
I'Assemblée et des sept Présidents des grandes commissions; le texte
de cette décision est reproduit dans la note de bas de page relative &
P'article 31. '

A sa vingtidme session, par sa résolution 2046 (XX) du 8 dé-
cembre 1965, ' Assemblée générale a, comme suite & l'entrée en vigueur
des amendements aux Articles 23, 27 et 61 de la Charte des Nations
Unies, apporté les modifications ci-aprés 4 son réglement intérieur, avec
effet au ler janvier 1966:

@) A Talinéa b de larticle 8, le mot “sept” a été remplacé par
le mot “neuf”;

b) A Tarticle 143, le mot “trois” a été remplacé par le mat “cing”;

¢) A Tarticle 146, le mot “six” a été remplacé par le mot “nenf”.

A sa vingt-deuxiéme session, I’Assemblée générale, par sa réso-
lution 2323 (XXII) du 16 décembre 1967, a décidé de modifier les
articles 89 et 128 de son réglement intérieur en ajoutant & chacun de
ces articles un nouvel alinéa b pour tenir compte de linstallation d’un
dispositif mécanique de vote.

A la méme session, I'Assemblée générale, & sa 1629¢me séance
pléniére, le 13 décembre 1967, a pris note d'une correction relative au
texte frangais de l'article 15 du réglement intérieur® consistant a rem-
placer, dans la premiére phrase de cet article, les mots “caractére
d'importance ou d’urgence’” par les mots ‘caractére d’importance et
d’urgence”.

La présente édition revisée du réglement intérieur tient donc compte
de tous les amendements et additifs adoptés par 1'Assemblée générale
jusqu’a sa vingt-deuxiéme session inclusivement.

Les éditions précédentes du réglement intérieur et les rectificatifs
y relatifs ont été publiés sous les cotes ci-apres:

Décembre 1947 ..........ooin... A/520
Juin 1948 ... A/520/Corr.l (francais seulement)
Janvier 1950 ...t A/520/Rev.1
Janvier 1951 ......... P A/520/Rev.2

5 Voir Documents officiels de U'Assemblée générale, wingt-deuxiéme session,
Annexes, point 8 de Tordre du jour, document A/BUR/169.
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Juillet 1954 ... .................. A/520/Rev-3

Mars 1956 ... ... ... ............. A/520/Rev.4

Septembre 1957 ................... A/520/Rev.5 (antérieurement A/
3660)

Janvier 1958 . ..................... A/520/Rev.5/Corr.l  (antérieure-
ment A/3660/Corr.1)

Février 1961 ...................... A/520/Rev.6 (antérieurement A/
4700)

Février 1962 ...................... A/520/Rev.6/Corr.l  (antéricure-
ment A/4700/Corr.1}

Juin 1964 ... ... . ... ... ... A/520/Rev.7

Mars 1966 ....................... A/520/Rev.8

Janvier 1968



NOTES EXPLICATIVES

Les articles 49, 84, 85, 87, 145, 147 et 162, qui reproduisent
textuellement des dispositions de la Charte, sont imprimés en caractéres
gras et signalés par une note de bas de page. Une note de bas de page
signale aussi les articles reposant directement sur des dispositions
de la Charte mais qui n’en reproduisent pas textuellement les termes.

Les chiffres indiqués entre crochets aprés le numéro des articles
relatifs aux séances pléniéres renvoient aux articles identiques ou corres-
pondants relatifs aux séances de commissions, et vice versa.

Il y a lieu de rappeler qu’aux termes de l'article 163 “il ne
sera pas tenu compte, dans I'interprétation des articles, des appellations
données aux articles dans la table des matiéres ni des annotations en
italique jointes aux présents articles”.
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REGLEMENT INTERIEUR DE L’ASSEMBLEE
GENERALE

I.—SESSIONS

SESSIONS ORDINAIRES

Date de réunion
Article premier!

L’Assemblée générale se réunit en session ordinaire, chaque année,
le troisiéme mardi de septembre,

Durée de la session
Article 2

Sur recommandation du Bureau, I’Assemblée générale fixe, au
21 M A~ .
début de la session, une date pour la cléture de la session.

Lieu de réunion
Article 3

L’Assemblée générale se réunit au Siége de 'Organisation, & moins
qu’elle ne %oit convoquée en un autre lieu en vertu d’une décision prise
au cours d'une session antérieure ou 4 la demande de la majorité des
Membres de I’Organisation.

Article 4

Tout Membre de 'Organisation des Nations Unies peut, cent
vingt jours au moins avant la date fixée pour l'ouverture d'une session
ordinaire, demander que la session ait lieu ailleurs qu'au Siége de
’Organisation. Le Secrétaire général communique immédiatement la
demande aux autres Membres de I'Organisation, en y joignant ses
recommandations. Si, dans les trente jours qui suivent la date de cette
communication, la majorité des Membres s'est déclarée daccord, la
session se tient 4 I'endroit demandé.

Notification des sessions
Article 5

Les Membres de I'Organisation sont avisés par le Secrétaire
général, au moins soixante jours par avance, de l'ouverture d'une
session ordinaire.

Interruption d’une session

Article 6

L’'Assemblée générale peut, & toute session, décider d’interrompre
temporairement ses séances et de les reprendre 4 une date ultérieure,

1 Article reposant directement sur une disposition de la Charte (Art. 20).
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SESSIONS EXTRAORDINAIRES

Convocation par I Assemblée générale
' Article 72

L’Assemblée générale peut fixer une date a laquelle elle tiendra une
session extraordinaire,

Convocation 4 la demande du Conseil de sécurité ou de certains Membres
Article 8

a) L’Assemblée générale se réunit en session extraordinaire dans
un délai de quinze jours & compter soit de la date 4 laquelle le Secrétaire
général a été saisi d’'une demande 3 cet effet émanant du Conseil de
sécurité ou de la majorité des Membres de 'Organisation des Nations
Unies, soit de la date & laquelle la majorité des Membres a fait connaitre
son assentiment comme il est prévu & l'article 9.

b) L’Assemblée générale se réunit en session extraordinaire d'ur-
gence, conformément & sa résolution 377 A (V), dans un délai de
vingt-quatre heures aprés la réception par le Secrétaire général d’une
demande a cet effet émanant soit du Conseil de sécurité, & la suite d'un
vote affirmatif de neuf membres de ce Conseil, soit de la majorité des
Membres exprimée au cours d’un vote de la Commission intérimaire ot
?utrement, soit de la majorité des Membres comme il est prévu a

article 9.

Demandes de Membres
Article 9

a) Tout Membre de 1'Organisation des Nations Unies peut de-
mander au Secrétaire général de convoquer I’Assemblée générale en
session extraordinaire. Le Secrétaire général informe immédiatement de
cette demande les autres Membres et prend leur avis. Si le projet de
réunion est accepté par la majorité des Membres dans un délai de
trente jours & compter de la date de cette communication, 1'Assemblée
générale est convoquée en session extraordinaire conformément aux
dispositions de l'article 8.

b) Le présent article s'applique également & la demande d'un
Membre relative 4 la convocation d’une session extraordinaire d’'urgence
prévue dans la résolution 377 A (V). Dans ce cas, le Secrétaire général
se met en relation avec les autres Membres par les moyens de com-
munication les plus rapides.

Notification des sessions
Article 10

Le Secrétaire général avise les Membres de I'Organisation de 'ou-
verture d'une session extraordinaire au moins quatorze jours par avance
si cette session est convoquée 4 la demande du Conseil de sécurité, et
au moins dix jours par avance si elle est convoquée i la demande de la
majorité des Membres, ou 4 la demande d'un Membre si cette demande

2.Article reposant directement sur une disposition de la Charte (Art. 20).
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a recueilli I'approbation de la majorité. Lorsqu'une session extraordi-
naire d’urgence est convoquée en vertu des dispositions de Ialinéa b de
Particle 8, le Secrétaire général avise les Membres douze heures au
moins avant ouverture de la session.

SEssroNs ORDIN AIRES ET EXTRAORDINAIRES

Notification aux autres organes
Article 11

Un exemplaire de l'avis convoquant I’Assemblée générale en vue
d'une session quelconque est adressé & tous les autres organes princi-
paux de ['Organisation, ainsi qu'aux institutions spécialisées visées au
paragraphe 2 de I’Article 57 de la Charte.

II.— ORDRE DU JOUR

SESSIONS ORDINAIRES

Ordre du jour provisotre !
Article 12

L'ordre du jour provisoire d’une session ordinaire est établi par

le Secrétaire général et communiqué aux Membres de 'Organisation
sofxante jours au moins avant l'ouverture de la session,

Article 13

L'ordre du jour provisoire d’une session ordinaire comporte:

a) Le rapport du Secrétaire général sur Vactivité de ’Organisation;

b) Les rapports du Conseil de séeurité, du Conseil économique et
social, du Conseil de tutelle, de la Cour internationale de Justice, des
organes subsidiaires de I’Assemblée générale, des institutions spécialisées
(quand les accords conclus avec celles-ci en prévoient la présentation);

¢) Les questions que I’Assemblée générale, lors d'une session
précédente, a décidé d'inscrire & son ordre du jour;

d) Les questions proposées par les autres organes principaux de
I'Organisation des Nations Unies;

¢) Les questions proposées par tout Membre de I'Organisation;

f) Les questions relatives -au budget de I'exercice suivant et le
rapport sur les comptes de I'exercice écoulé;

g) Les questions que le Secrétaire général juge nécessaire de
soumettre 4 'Assemblée générale;

k) Les questions proposées par des Etats non membres de I'Orga-
nisation en vertu du paragraphe 2 de I'Article 35 de la Charte.

Questions supplémentaires
Article 14
Tout Membre ou organe principal de I'Organisation ou le ,Secrétaire
général peut, trente jours au moins avant la date fixée pour I'ouverture
d’une session ordinaire, demander linscription de questions supplé-
mentaires & I'ordre du jour. Ces questions figurent sur une liste sup-

3



: . ’ ) . . .
plémentaire qui est communiquée aux Me,mbres de 'Organisation vingt
jours au moins avant la date fixée pour l'ouverture de la session.

Questions nouvelles
Article 15

Des questions nouvelles présentant un caract_ére d’iu'lportance et
d’urgence, proposées pour inscription & l'ordre du jour moins de trente
jours avant l'ouverture d’une session ordinaire ou au cours du.ne
session ordinaire, peuvent y étre ajoutées en vertu d'une décision prise
3 la majorité des Membres présents et votants. Aucune question nouvelle
ne peut étre examinée avant qu'un délai de sept jours ne se soit
écoulé 3 compter de son inscription & l'ordre d1_1 jour, sauf dec1§10n
contraire prise par I’Assemblée générale & la majorité des deu}x_ner.s
des Membres présents et votants, ni avant qu'une commission n'ait fait
rapport sur cette question,

SESSIONS EXTRAORDINAIRES

Ordre du jour provisoire
Article 16

L'ordre du jour provisoire d’une session extraordinaire convoquée
4 la demande du Conseil de sécurité est communiqué aux Membres de
I'Organisation des Nations Unies quatorze jours au moins avant
Pouverture de la session. L'ordre du jour provisoire d'une session
extraordinaire convoquée & la demande de la majorité des Membres
ou 4 la demande d'un Membre quelconque, si cette demande a recueilli
'approbation de la majorité, est communiqué dix jours au moins avant
ouverture de la session. L'ordre du jour provisoire d'une session extra-
ordinaire d’'urgence est communiqué aux Membres en méme temps
que la communication concernant la convocation de la session.

Article 17

L'ordre du jour provisoire d’une session extraordinaire comporte
seulement les questions présentées pour examen dans la demande de
convocation de la session extraordinaire.

Questions supplémentaires
Article 18

. Tout Membre ou organe principal de 'Organisation ou le Secrétaire
genéral peut, quatre jours au moins avant la date fixée pour l'ouverture
d’une session extraordinaire, demander linscription de questions supplé-
mentaires a4 l'ordre du jour. Ces questions figurent sur une liste

supplémentaire qui est communiquée aussitét que possible aux Mem-
bres de I'Organisation.

Questions nouvelles

Article 19

Au cours d'une session extraordinaire, les questions figurant sur
!a }1ste supplémentaire et des questions nouvelles peuvent é&tre ajoutées
a l'ordre du jour par décision prise 3 la majorité des deux tiers des
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rr}embres présents et votants. Au cours d'une session extraordinaire
c}ur_gence, des, questions nouvelles se rapportant aux sujets qui font
I'objet de la résolution 377 A (V) peuvent étre ajoutées & l'ordre du

jour par décision prise & la majorité des deux tiers des membres
presents et votants,

SESSIONS ORDINAIRES ET EXTRAORDINAIRES

M émoire explicatif
Article 20

. Toute question proposée pour inscription & lordre du jour doit
étre accompagnée d’'un mémoire explicatif et, dans la mesure du
possible, de documents essentiels ou d'un projet de résolution.

Approbation de I'ordre du jour
Article 21

A chaque session, l'ordre du jour provisoire et la liste supple-
mentaire, accompagnés du rapport que le Bureau a établi en la matiere,
sont soumis & 'approbation de I’Assemblée générale aussitét que possible
aprés l'ouverture de la session.

Modification et suﬁpressioh de points de Vordre du joui
Article 22

Les points de Pordre du jour peuvent étre modifiés ou supprimés
par une décision de I'Assemblée générale prise & la majorité des
membres présents et votants.

Débats relatifs & Vinscription de questions
Article 23

Quand le Bureau a recommandé linscription d’'une question &
’ordre du jour, seuls trois orateurs pour et trois orateurs contre peuvent
prendre la parole sur Uinscription de cette question. Le Président peut
limiter la durée des interventions permises aux représentants en vertu
de cet article.

Modification de la répartition des dépenses
Article 24

Aucune proposition tendant & modifier la répartition des dépenses
en vigueur n'est inscrite & I'ordre du jour si elle n'a été communiquee

aux Membres de 'Organisation quatre-vingt-dix jours au moins avant
la date fixée pour l'ouverture de la session,

111, — DELEGATIONS

Article 253

La délégation d'un Membre comprend cing représentants et cing
suppléants au plus, et autant de conseillers, de conseillers tgchmq_ues,
d’experts et de personnes de catégorie analogue qu'elle juge nccessaires.

Composition

8 Article reposant directement sur une disposition de la Charte (Art. 9, par. 2).
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Suppléant
uppicants Article 26

Un représentant suppléant peut agir en qpalité de représentant sur
désignation du chef de la délégation intéressée.

IV.—POUVOIRS

Présentation des powvoirs
Article 27
Les lettres de créance des représentants et les noms des membres
d’une délégation seront communiqués au Secrétaire général, si possible
au moins une semaine avant la date prévue pour louverture de la
session, Les lettres de créance doivent émaner soit du chef de PEtat ou
du chef du gouvernement, soit du ministre des affaires étrangeres,

Commission de vérification des pouvoirs
Article 28

Une Commission de vérification des pouvoirs est nommée au début
de chaque session. Elle comprend neuf membres, nommés par l"z;‘&ssem—
blée générale sur proposition du Président. La Commission élit elle-
méme son bureau. Elle examine les pouvoirs des représentants et fait
immédiatement son rapport.

Admission temporatre & une session
Article 29

Tout représentant dont I'admission souléve de l'opposition de la
part d'un Membre siége provisoirement avec les mémes droits que les
autres représentants jusqu'a ce que la Commission de vérification des
pouveirs ait fait son rapport et que I’Assemblée générale ait statud,

V.—PRESIDENT ET VICE-PRESIDENTS

Président provisotre

Article 30

A Pouverture de chaque session de ' Assemblée générale, le chef de
la délégation dans laquelle avait été choisi le Président de la session pré-

cédente assume la présidence jusqu'a ce que 'Assemblée générale ait
€élu le Président de la session.

Elections
Article 31

_ L’Assemblée générale élit un Président et dix-sept Vice-Présidentst
qui restent en fonctions jusqu'a la cléture de la session & laquelle ils

4 Dans l'annexe 4 la résolution 1990 (XVIII) d 1 ! -
blée générale a décidé ce qui suit: ( ) du 17 décembre 1963, I Assem

“1, Lors dg l'él'ec'tion du P,résident de PAssemblée générale, il sera tenu
compte de la nécessité de procéder, par rotation, & P’attribution de ce poste
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sont élus®, Les Vice-Présidents sont élus aprés I'élection des Présidents
des sept grandes commissions mentionnées a l'article 101 et de fagon &
assurer le caractére représentatif du Bureau.

Président par intérim

Article 32 [107]

Si le Président est obligé de s’absenter pendant une séance ou une
partie de séance, il charge un des Vice-Présidents de le remplacer.

Artiele 33 [107]

Un Vice-Président agissant en qualité de Président a les mémes
pouvoirs et les mémes devoirs que le Président,

Remplacement du Président
Article 34 [107]

Si le Président se trouve dans I'impossibilité de s’acquitter de ses
fonctions, un nouveau Président est élu pour le reste de la durée du
mandat. ‘

Powvoirs généraux du Président
Article 35 [108]

Outre exercice des pouvoirs qui lui sont conférés en vertu d'autres
dispositions du présent réglement, le Président prononce 'ouverture et
la cléture de chaque séance pléniére de la session, dirige les discussions
en séance pléniére, assure l'application du réglement, donne la parole,
met les questions aux voix et proclame les décisions. Il statue sur les
motions d’ordre et, sous réserve des dispositions du présent régle-
ment, régle entiérement les débats a chaque séance et y assure le
maintien de 'ordre. Le Président peut proposer & I’Assemblée générale,

suivant une répartition géographique équitable entre les régions mentionnées
au paragraphe 4 ci-dessous,

“2. Les dix-sept Vice-Présidents de ' Assemblée générale sont élus d'aprés
les critéres suivants, compte tenu du paragraphe 3 ci-dessous:

“a) Sept représentants d'Etats d’Afrique et d'Asie;

“b) Un représentant d'un Etat d'Europe orientale;

“c) Trois représentants d’'Etats d’Amérique latine; i

“d) Deux représentants d'Etats d’Europe occidentale et d’autres Etats;

“¢) Cing représentants des membres permanents du Conseil de sécurité.

“3 Par suite de I'élection du Président de I’Assemblée générale, il est
attribué toutefois 3 la région 4 laquelle appartient le Président de I'Assemblée
une vice-présidence de moins que ne le prévoit le paragraphe 2 ci-dessus.

“4 Tes sept Présidents des grandes commissions sont élus d'aprés les cri-
téres suivants:

“q) Trois représentants d’'Etats d'Afrique et d'Asie;

“b) Un représentant d'un Etat d’Europe orientale;

“c) Un représentant d’'un Etat d'Amérique latine;

“d) Un représentant d'un Etat d’Europe occidentale ou d'un autre Etat;

“¢) La septitme présidence est attribuée, par alternance annuelle, a ua
représentant des Etats mentionnés aux-alinéas c et d ci-dessus.”

5 Article reposant directement sur une disposition de la Charte (Art. 21, 2éme
phrase). ‘
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au cours de la discussion d’une question, la limitation du temps de parole,
la limitation du nombre d'interventions de chaque représentant, la
cloture de la liste des orateurs ou la cloture des débat,s. Il peut,egale-
ment proposer la suspension ou l'ajournement de la séance ou l'ajour-
nement du débat sur la question en discussion.

Article 36 [109]

Le Président, dans l'exercice de ses fonctions, demeure sous l'auto-
rité de I’Assemblée générale.

Le Président ne prend pas part aux scrutins
Article 37 [106]

Le Président, ou un Vice-Président agissant en qualité de Président,
ne prend pas part aux scrutins, mais charge un autre membre de sa
délégation de voter a sa place.

VI.— BUREAU

Article 38

Le Bureau comprend le Président de ’Assemblée générale, qui le
préside, les dix-sept Vice-Présidents et les Présidents des sept grandes
commissions. Tous les membres du Bureau appartiennent a des déléga-
tions différentes et sont choisis de fagon & assurer son caractére
représentatif. Les Présidents d'autres commissions au sein desquelles
tous les Membres ont le droit d’étre représentés et qui sont créées par
I'Assemblée générale pour siéger au cours de la session ont le droit
d’assister aux séances du Bureau et peuvent participer aux débats sans
droit de vote.

Composition

Remplacants
Article 39

Si 'un des Vice-Présidents de I'’Assemblée générale est obligé
de s’absler}ter pendant une séance du Bureau, il peut désigner un membre
de sa délégation pour le remplacer. Lorsque le Président d’une grande
commission s’absente, il désigne le Vice-Président de la Commission
pour le remplacer. Lorsqu'un Vice-Président appartient & la méme
délégation qu'un autre membre du Bureau, il n'a pas le droit de vote.

Fonctions
Article 40

Au. début dg chaque session, le Bureau examine Pordre du jour
provisoire, en méme temps que la liste supplémentaire de questions,
et fait & 'Assemblée générale, sur chaque question proposée, des recom-
mandations tendant & son inscription & ordre du jour au rejet de la
demande d’inscription ou & linscription de la questio’n a l'ordre du
jour provisoire d'une session ultérieure. Il examine de méme les
demandes d'inscription de questions nouvelles 3 Pordre du jour et
fait des recommandations & leur sujet 3 PAssemblée générale. En
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examinant les questions relatives 3 Tordre du jour de I’Assemblée
générale, le ‘queau ne discute pas le fond d'une question, sauf dans
fa mesure ol il s'agit de déterminer si le Bureau doit recommander
Pinscription de In question & Fordre du jour, le rejet de la demande
d’inscription ou Vinscription de la question 4 l'ordre du jour provisoire
d'une session ultérieure, et de déterminer la priorité 4 accorder i
une question dont I'inseription & l'ordre du jour a été recommandée.

Anticle 41

Le Bureau fait des recommandations 4 1'Assemblée générale relative-
ment & la date de cloture de la session. I1 aide le Président et I' Assemblée
générale & claborer l'ordre du jour de chaque séance pléniére, &
etablir 1'ordre de priorité des questions qui y figurent et 3 coordonner
les travaux de toutes Jes commissions de I'Assemblée générale, Enfin, il
assiste le Président dans la conduite de l'ensemble des travaux de
I'Assemblée générale qui reléve de la compétence du Président. Il ne
prendra toutefois de décision sur aucune question politique.

Article 42

e Bureau se réunit periodiquement, au cours de chaque session,
pour examiner le progrés des travaux de 'Assemblée générale et de
ses commissions et pour formuler des recommandations tendant a
favoriser ce progrés, Le Bureau se réunit également chaque fois que
le Président le juge nécessaire ou 4 la demande d’un autre de ses
membres.

Participation de représentants d'Etats Membres qui ont demandé
I'inscription de questions & Uordre du jour
Article 43

Tout membre de I'Assemblée générale qui n’est pas représenté
au Bureau et qui a demandé linscription d'une question a lordre du
jour aura le droit d'assister & la séance du Bureau au cours de laquelle
sa demande est examinée et pourra participer, sans droit de vote, aux
déhats sur cette question,

Revision de la forme des résolutions de I'Assemblée générale

Article 44

Le Bureau peut apporter des modifications de forme, mais non
de fond, aux résolutions adoptées par 'Assemblée générale, Toutes ces
modifications font l'objet d’un rapport qui est soumis & I'examen de
I'Assemblée générale,

VII. — SECRETARIAT

Fonctions du Secrétaire général
Article 45

Le Sccrétaire général agit en cette qualité & toutes les réunions
de I'Assemblée généralet, de ses commissions et de ses sous-commissions.

o Article reposant directement sur une disposition de Ja Charte (Art. 98).
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Il peut désigner un membre du personnel pour le remplacer en cette
méme qualité lors de ces réunions.

Article 46

Le Secrétaire général fournit et dirige le personnel nécessaire 3
I’Assemblée générale et aux commissions et organes subsidiaires cons~
titués par elle. By

Fonctions du Secrétariat
Article 47

Le Secrétariat est chargé de recevoir, de traduire, d’imprimer et
de distribuer les documents, rapports et résolutions de I'Assemiblée
générale, de ses commissions et de ses organes; d'assurer l'interprétation
des discours prononcés au cours des séances; de rédiger, d'imprimer
et de communiquer les comptes rendus analytiques de la session; de
conserver les documents dans les archives de I’Assemblée générale; de
publier les comptes rendus des séances; de distribuer tous les docu-
ments de 1'Assemblée générale aux Membres de 1'Organisation, et,
d'une maniére générale, d’assitmer toutes autres tiches que I’Assemblée
générale juge bon de lui confier.

Rapport annuel du Secrétaire giénéral
Article 48

Le Secrétaire général présente a4 l'Assemblée générale un rap-
port annuel et tous rapports supplémentaires utiles sur l'activité de
IOrganisation®, Il communique le rapport annuel aux Membres de
I'Organisation des Nations Unies quarante-cing jours au moins avant
Pouverture de la session,

Notification en vertu de I Article 12 de la Charte
Article 497

Le Secrétaire général, avec l'assentiment du Conseil de sécu-
rité, porte 4 la connaissance de 1'Assemblée générale, lors de chaque
session, les affaires relatives au maintien de la paix et de la sécu-
rité internationales dont s'occupe le Conseil de sécurité; il avise
de méme ’Assemblée générale ou, si U'Assemblée générale ne siége
pas, les Membres de 1'Organisation dés que le Conseil de sécurité
cesse de s’occuper desdites affaires,

Regles concernant le Secrétariat
Article 508

L'Assemblée générale fixe les régles concernant le personnel du
Secrétariat.

';gfet article reproduit textuellement une disposition de la Charte (Art. 12,
par. 2).

81 I)'Xrticle reposant directement sur une disposition de la Charte (Art. 101,
par. 1). .
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VIII. — LANGUES
Langues officiclles et langues de iravail
Article 51

L’anglais, le chinois, I'espagnol, le frangais et le russe sont les
langues officielles de 'Assemblée générale, de ses commissions et de ses
- k . :
sous-commissions. L'anglais, U'espagnol et le frangais sont les langues
de travail.
Interprétation de discours prononcés dans une des langues de travail
Article 52
Les discours prononcés dans P'une des langues de travail sont
interprétés dans les deux autres langues de travail.
Interprétation de discours prononcés dans wune des langues officielles
Article 53
Les discours prononcés dans 'une des deux autres langues officielles
sont interprétés dans les trois langues de travail.
Interprétation de discours prononcés dans une auire langue
Article 54

Tout représentant peut prendre la parole dans une langue autre que
les langues officiclles. Dans ce cas, il assure U'interprétation dans 'une
des langues de travail. Les interprétes du Secrétariat peuvent prendre
pour base de leurs interprétations dans les autres langues de travail celle
qui aura été faite dans la premifre langue de travail utilisée.

Langues & utiliser pour les comptes rendus sténographiques
Article 55

Les comptes rendus sténographiques sont établis dans les langues
de travail. La traduction de tout ou partie d'un compte rendu sténo-
graphique dans 'une des devx autres langues officielles sera fournie
st elle est demandée par une délégation.

Langues & utiliser powr les comptes rendus analytiques
Article 56

Des comptes rendus analytiques sont établis aussitét que possible
dans les langues officielles.

Langues & utiliser pour le Journal
Article 57

Le Journal de I'Assemblée générale est publié dans les langues de
travail.

Langues & utiliser pour les résolutions et pour d'autres documents

importants
Article 58

Toutes les résolutions et autres documents imp,ortants sont communi-
qués dans les langues officielles. Sur demande d'un représentant, tout
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autre document sera établi dans I'une quelconque des langues officielles
ou dans toutes ces langues,

Publications en langues autres que les langues officielles
Article 59

Les documents de I'Assemblée générale, de ses commissions et de
ses sous-commissions seront publiés dans n’importe quelle langue non

officielle, si I’Assemblée en décide ainsi.

IX.— COMPTES RENDUS DES SEANCES

Comptes rendus sténographiques
Article 60

Le Secrétariat établit un compte rendu sténographique de toutes les
séances plénidres, qui est soumis & I'Assemblée générale aprés avoir
regu l'approbation du Président. Il est également établi des comptes
rendus sténographiques des débats des grandes commissions constituées
par I'Assemblée générale. Les autres commissions ou sous-commissions
peuvent fixer la forme dans laquelle seront établis leurs comptes rendus.

Résolutions
: Article 61
Les résolutions adoptées par I'Assemblée générale sont com-
muniquées par le Secrétaire général aux Membres de I'Organisation
dans les quinze jours qui suivent Ja cléture de la session.

X.—SEANCES PUBLIQUES ET PRIVEES DE L’ASSEMBLEE
GENERALE, DE SES COMMISSIONS ET DE SES SQUS-
COMMISSIONS

Principes généraux
Article 62
_ Les séances de I'Assemblée générale et de ses grandes com-
missions sont publiques, & moins que I'organisme intéressé ne décide
de se reunir en séance privée en raison de circonstances exceptionnelles.
Les séances des autres commissions et sous-commissions sont également
publiques, 3 moins que l'organisme intéressé nen décide autrement.

Séances privées
Article 63

. L’Assemblée générale fait connaitre lors d'une de ses prochaines
séances publiques toutes les décisions prises en séance privée. A la fin
de chaqu;:lseance privée des grandes commissions, des comités et des
sous-comites, le Président pourra faire publier un communiqué par
Vintermédiaire du Secrétaire général.
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X1.— MINUTE DE SILENCE CONSACREE A LA PRIERE
OU A LA MEDITATION FRIERE

Invitation & observer une minule de silence pour la pridre ou la

méditation
Article 64

Immédiatement aprés 'ouverture de la premiére séance pléniére et
immédiatement avant la cloture de la derniére séance pléniére de chaque
session de 'Assemblée générale, le Président invitera les représentants
a observer une minute de silence consacrée & la priére ou 3 la méditation.

XII -~ SEANCES PLENIERES
CoNDUITE DES DEBATS
Sessions exiravrdinaives d'urgence
Article 65

Nonobstant les dispositions de tout autre article du présent régle-
ment, et & moins que 'Assemblée n'en décide autrement, I'Assemblée
générale, lors d'une session extraordinaire d’urgence, se réunit en
séance pléniére seulement et procéde immédiatement 3 l'examen de
la question proposée dans la demande de convocation de la session,
sans renvoi préalable au Bureau ni & aucune autre commission; les
chefs des délégations au sein desquelles avaient été élus le Président et
les Vice-Présidents de la session précédente sont respectivement Prési-
dent et Vice-Présidents de la session extraordinaire d’urgence,

Rapport du Secrétaire général
Article 66

I’ Assemblée générale se prononce, sans renvoi préalable au Bureau,
sur les propositions tendant au renvoi sans discussion & 'une des grandes
commissions d'une partie quelconque du rapport du Secrétaire général,

Renwoi aux commissions
Article 67
I'Assemblée générale, & moins qu'elle n’en décide autrement, ne
prend de décision définitive sur les points de son ordre du jour
qu'aprés avoir requ & leur sujet le rapport d'une commission.

Discussion des rapports des commissions
Article 68
Le rapport d'une grande commission fait I'objet d'une discussion
en séance pléniére de P'Assemblée générale si le tiers au moins des
membres présents et votants en séance pleniére estime cette discussion

nécessaire. Les propositions & cet effet ne sont pas discutées, mais sont
immédiatement mises aux voix.

Quorum

Article 69 [110]

Le quorum est constitué par la majorité des membres de I' Assemblée
générale,
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iSCOUrS
Diseon Article 70 [111]

Aucun représentant ne peut prendre la parole I’A_ssemblée
générale sans avoir, au préalable, obtenu l'autorisation du Prés:glent., Le
Président donne la parole aux orateurs dans lordre ofi ils lont
demandée. Le Président peut rappeler i l'ordre un orateur dont les
remarques n'ont pas trait au sujet en discussion.

Tour de priorité
Article 71 [112]
Le Président et le Rapporteur d’'une commission peuvent bénéficier
d’un tour de priorité pour expliquer les conclusions de leur commission.

Déclarations du Secrétariat
Article 72 [113]

Le Secrétaire général, ou un membre du Secrétariat désignfé
par lui comme son représentant, peut, a tout moment, présenter a
IAssemblée générale, oralement ou par écrit, 'des exposés sur toute
question soumise a I'examen de I"Assemblée générale,

Motions d’ordre
Article 73 [114]

Au cours de la discussion d’une question quelconque, un représen-
tant peut présenter une motion d'ordre et le Président statue immé-
diatement sur cette motion conformément au réglement. Tout représen-
tant peut en appeler de la décision du Président. L’appel est immédiate-
ment mis aux voix et, si elle n'est pas annulée par la majorité des
membres présents et votants, la décision du Président est maintenue, Un
représentant qui présente une motion d’ordre ne peut, dans son inter-
vention, traiter du fond de la question en discussion.

Limitation du temps de parole

Article 74 [115]

L’Assemblée générale peut limiter le temps de parole de chaque
orateur et le nombre des interventions de chaque représentant sur une
meéme question. Lorsque les débats sont limités et qu'un représentant
dépasse le temps qui lui est alloué, le Président le rappelle immé-

Y

diatement 3 lordre,

Cloture de la liste des orateurs

Article 75 [116]

Au cours d’'un débat, le Président peut donner lecture de la liste
des orateurs et, avec l'assentiment de 1’Assemblée générale, déclarer
cette liste close. Il peut cependant accorder le droit de réponse A un
membre quelconque lorsqu'un discours prononcé aprés la cléture de la
liste des-orateurs rend cette décision opportune,
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Ajournement du débat

Article 76 [117]

Au cours de lu discussion d'une question, un représentant peut
demander ajournement du débat sur la question en discussion. Outre
Pauteur de la motion, deux orateurs peuvent prendre la pa'role en
faveur de Tajournement, et deux contre, aprés quoi la motion est
inunédmtfknwnt mise aux voix. Le DPrésident peut limiter la durée des
interventions permises aux représentants en vertu de cet article,

Clotwre du débat
Article 77 [118]

A tout moment, un représentant peut demander la cléture du
débat sur la question en discussion, méme si d'autres représentants ont
nanifesté le desir de prendre lu parole, L'autorisation de prendre
fa parole au sujet de Ja cloture du débat n'est accordée qua deux
orateurs apposes 4l cloture, aprés yuoi la motion est immédiatenent
mise aux voix, Si 'Assemblée générale approuve la motion, le Président
prononce L cloture de lu discussion, Le Président peut limiter Ja durée
des interventions permises aux représentants en vertu de cet article.

Suspension o ajourncment de la séance
Article 78 [119]

Pendant la discussion d'une question quelconque, un représentant
peut demander I suspension ou Fajournement de la séance. Les motions
en ce sens ne sontopas discutées, mais sont immédiatement mises aux
voix, Le Président peat limiter la durée de I'intervention du représentant
qui propose la suspension ou Fajournement de la séance.

Ordre des motions de procédure
Article 79 [120]

Sous réserve des dispositions de T'article 73, les motions suivantes
ont priorite, dans Fordre indiqué ci-aprés, sur toutes les autres proposi-
tions ou motions présentées:

a) Suspension de la séance;

by Ajournement de la séance;
¢) Ajournement du débat sur la question en discussion;
d}) Cloture du débat sur la question en discussion.

Propositions ¢t anendements
Article 80 [121]

Les propositions et amendements sont normalement remis par
deril au Seerétuire général, qui les communique aux délégations. En
régle génerale, aueune proposition n'est discutée ni mise aux voix, a
une seance quelconque, si le texte n'en a pas été communiqué a toutes
les délégations au plus tard la veille de la séance. Le Président peut
copendant autoriser la discussion ct I'examen d’amendements ou de
motions de procédure, méme si ces amendements et motions n'ont pas
¢té communiqués ou ne lont été que le jour méme,
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Décisions sur la compétence
Article 81 [122]
Sous réserve des dispositions de l'article 79, toute motiox} tendant
4 ce qu'il soit statué sur la compétence de I'Assemblée a adopter
une proposition qui lui est soumise est mise aux voix avant le vote sur
la proposition en cause.

it d 1
Retrait des motions Article 82 [123]

Une motion qui n’a pas encore été mise aux voix et qui n'a pas
fait l'objet d’un amendement peut, & tout moment, étre retirée par son
auteur. Une motion qui est ainsi retirée peut étre présentée a nouveau par
un membre quelconque.

Remise en discussion des propositions
Article 83 [124]

Lorsqu'une proposition est adoptée ou rejetée, elle .ne peut étre
examinée & nouveau at cours de la méme session, sauf décision contraire
de ’Assemblée générale, prise 4 la majorité des deux tiers des membres
présents et votants, L'autorisation de prendre la parole a l'occasion

d'une motion tendant & un nouvel examen n'est accordée qu'a deux
orateurs opposés i la motion, aprés quoi elle est immédiatement mise

aux voix.

Vore

Article 84° [125]
Chaque membre de I’Assemblée générale dispose d’une voix,

Droit de vote

Majorité des deux ters
Article 85°

Les décisions de I’Assemblée générale sur les questions im-
portantes sont prises 4 la majorité des deux tiers des membres
présents et votants. Sont considérées comme questions impor-
tantes: les recommandations relatives au maintien de la paix et de
la sécurité internationales, I'élection des membres non permanents
du Conseil de sécurité, I'élection des membres du Conseil écono-
miqu; et social, I'élection des membres du Conseil de tutelle con-
formément au paragraphe 1, ¢, de I'Article 86 de la Charte, Vad-
mission de nouveaux Membres dans ’Organisation, la suspension
des droits, et priviléges de Membres, 'exclusion de Membres, les
questions relatives au fonctionnement du régime de tutelle et les
questions budgétaires.

Article 86

Les declslons_ de liAssembllée générale sur les amendements A des
propositions relatives 4 des questions importantes et sur les parties

de 1: Iéﬁzri,éticles 84, 85 et 87 reproduisent les trois paragraphes de I'Article 18
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de telles propositions mises aux voix par division sont prises 4 la ma-
jorité des deux tiers des membres présents et votants.

Magjorité simple
Article 87° [126]

Les décisions de I'Assemblée générale sur des questions autres
que celles prévues par l'article 85, y compris la détermination de
nouvelles catégories de questions & trancher i la majorité des deux
tiers, sont prises d la majorité des membres présents et votants.

Sens ae Uexpression “membres présents et votanis”
Article 88 [127]

Aux ,f"m’s du présent réglement, Vexpression “membres présents
et votants” entend des membres votant pour ou contre. Les membres
qui s’abstiennent de voter sont considérés comme non votants.

Scrutin
Article 89 [128]

_a) L’Assemblée générale vote normalement & main levée, ou par
assis et levé, mais tout représentant peut demander le vote par appel
nominal. L’appel sera fait dans l'ordre alphabétique anglais des noms
des membres en commengant par le membre dont le nom est tiré au
sort par le Président. Dans le vote par appel nominal, on appelle
chaque membre et un de ses représentants répond “oui”, “non” ou
“abstention”. Les résultats du scrutin sont consignés au compte rendu,
suivant 'ordre alphabétique anglais des noms des membres.

b) Lorsque I'’Assemblée générale vote 4 I'aide du dispositif méca-
nique, un vote non enregistré remplace un vote 4 main levée ou par
assis et levé, et un vote enregistré remplace un vote par appel nominal,
Tout représentant peut demander un vote enregistré. Dans le cas
d’un vote enregistré, il n’est pas procédé, & moins qu'un représentant
n'en fasse la demande, 4 Pappel des noms des membres; toutefois, les
résultats du scrutin sont consignés au compte rendu de la méme
maniére que les résultats d’un vote par appel nominal.

Reégles & observer pendant le vote
Article 90 [129]

Lorsque le Président a annoncé que le scrutin commence, aucun
représentant ne peut interrompre le scrutin, sauf §'il s’agit d’'une motion
d’ordre ayant trait 3 la maniére dont S'effectue le scrutin en question.
Le Président peut permettre aux membres de donner des explications
sur leur vote, soit avant, soit aprés le scrutin, sauf lorsque le vote a eu
lien au scrutin secret. Le Président peut limiter la durée de ces explica-
tions. Le Président ne peut pas autoriser 'auteur d'une proposition ou
d’un amendement 3 expliquer son vote sur sa proposition ou sur son
amendement.
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Division des propositions et des amendements
Article 91 [130]

Tout représentant peut demander que des parties d’une proposition
ot d'un amendement soient mises aux voix séparément. S'il est fait
objection & la demande de division, la motion de division est mise
aux voix. L’autorisation de prendre la parole au sujet de la motion de
division n’est accordée qu'a deux orateurs pour et deux orateurs contre.
Si la motion de division est acceptée, les parties de la proposition ou
de I'amendement adoptées sont mises aux vo’ix en bloc. Si toutes les
parties du dispositif d'une proposition ou d’'un amendement ont été
repoussées, la proposition ou 'amendement est considéré comme repoussé

dans son ensemble.

Vote sur les amendements
Article 92 [131]

Lorsqu’une proposition fait 'objet d’'un amendement, 'amendement
est mis aux voix en premier lieu. Si une proposition fait 'objet de deux
ot plusieurs amendements, I’Assemblée générale vote d’abord sur celui
qui s'éloigne le plus, quant au.fond, de la proposition primitive, Elle
vote ensuite sur I'amendement qui, aprés celui-ci, s’éloigne le plus de
ladite proposition, et ainsi de suite jusqu’a ce que tous les amendements
alent été mis aux voix. Toutefois, lorsque l'adoption d'un amendement
implique nécessairement le rejet d'un autre amendement, ce dernier n’est
pas mis aux voix. Si un ou plusieurs amendements sont adoptés, on
vote ensuite sur la proposition modifiée. Une motion est considérée
comme un amendement & une proposition si elle comporte simple-
ment une addition, une suppression ou une modification intéressant une
partie de ladite proposition.

Vote sur les propositions
Article 93 [132]

Si la méme question fait I'objet de deux ou plusieurs propositions,
I'Assemblée générale, & moins qu'elle n'en décide autrement, vote
sur ces propositions selon I'ordre dans lequel elles ont été présentées.
Aprés chaque vote, 'Assemblée générale peut décider si elle votera
sur la proposition suivante,

Elections
Article 94 [105]

Toutes les élections ont lieu au scrutin secret. Il ne sera pas fait
de présentation de candidatures.

Article 95 [133]

Ijorsqu’ll s'agit d’élire une seule personne ou un seul Membre,
et qu aucun ‘candldat ne recueille au premier tour la majorité prévue,
on procéde & un second tour de scrutin, mais le vote ne porte plus
que sur les deux candidats ayant obtenu le plus grand nombre de voix.
Si les deux candidats recueillent le méme nombre de voix 3 ce second
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tour, et si la majorité est requise, le Président décide entre les candidats
en tirant au sort. Dans le cas ot la majorité des deux tiers est requise,
le scrutin continue jusqu’a ce qu'un des candidats recueille les deux tiers
dgs.s.uffrages exprimés; toutefois, aprés le troisiéme tour de scrutin non
décisif, les membres ont le droit de voter pour toute personne ou
Membre éligible. Si trois tours de scrutin ont lieu selon cette derniére
procédure sans donner de résultat, les trois scrutins suivants ne portent
plus que sur les deux candidats ayant obtenu le plus grand nombre de
voix au troisiéme des scrutins qui ont eu lieu selon la procédure ci-
dessus ; aux trois tours de scrutin suivants, les membres ont de nouveau
le droit de voter pour toute personne ou Membre éligible, et ainsi de
suite jusqu'd ce qu'une personne ou un Membre soit élu. Ces dispositions
ne portent pas atteinte 4 ’application des articles 144, 145, 147 et 149.

Article 96

Quand deux ou plusieurs postes doivent étre pourvus par voie
d'élection en méme temps et dans les mémes conditions, les candidats
qui, au premier tour, obtiennent la majorité requise sont élus. Si le
nombre de candidats obtenant cette majorité est inférieur au nombre des
personnes ou des Membres i élire, on procéde & d’autres tours de scrutin
afin de pourvoir les postes encore vacants, le vote ne portant que sur
les candidats qui ont obtenu le plus grand nombre de suffrages au
scrutin précédent et qui ne doivent pas étre en nombre supérieur
au double de celui des postes restant & pourvoir; toutefois, aprés le
troisiéme tour de scrutin non décisif, les membres ont le droit de
voter pour toute personne ou Membre éligible. Si trois tours de scru-
tin ont lieu selon cette derniére procédure sans donmer de résultat,
les trois scrutins suivants ne portent plus que sur les candidats ayant
obtenu le plus grand nombre de voix au troisiéme des scrutins qui ont
e lieu selon la procédure ci-dessus, ces candidats ne devant pas éire en
nombre supérieur au double de celui des postes restant & pourvoir; aux
trois tours de scrutin suivants, les membres ont de nouveau le droit dg:
voter pour toute personne ou Membre éligible, et ainsi de suite jusqu'a
ce que tous les postes aient ¢t pourvus. Ces dispositions ne’ portent
pas atteinte 4 I'application des articles 144, 145, 147 et 149.

Partage égal des voix
Article 97 [134]

En cas de partage égal des voix lors d'un vote ne portant pas
sur des élections, on procéde 3 un deuxiéme vote au cours d'une séance
suivante qui se tient quarante-huit heures aprés le premier vote, et
Pordre du jour mentionne expressément que Ja question dont il
sagit fera P'objet d'un second vote. S'il y a encore égalité, la proposi-
tion est considérée comme repoussée.
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XIII. — COMMISSIONS

CREATION, BUREAUX, ETC.
Création )
Article 98
I’Assemblée générale peut constituer les commnissions qu’elle juge
nécessaires pour l'accomplissement de sa tiche.

Catégories de sujets
Article 99

Les questions se rapportant 4 une méme catégorie de sujets sont
renvoyées a la commission ou aux commissions qui s'occupent de cette
catégorie. Les commissions n'abordent pas de nouvelles questions de
leur propre initiative. '

[y
Priorités Article 100
Chacune des grandes commissions, eu égard i la date fixée par
I’Assemblée générale, sur recommandation du Bureau, pour la cloture
de la session, décide de l'ordre d’urgence des questions qui lui sont
transmises et des réunions qu’elle doit tenir pour achever I'examen de
ces questions,

Grandes commissions
Article 101
Les grandes commissions de I’ Assemblée générale sont les suivantes:

a) Commission des questions politiques et de sécurité, y compris
la réglementation des armements (Premiére Commission) ;

b) Commission politique spéciale;

¢) Commission économique et financiére (Deuxiéme Commission) ;

d) Commission des questions sociales, humanitaires et culturelles
(Troisiéme Commission) ;

¢) Commission de tutelle, y compris les territoires non autonomes
(Quatriéme Commission) ;

B .-gommission des questions administratives et budgétaires

(Cinquiéme Commission) ;

g) Commission juridique (Sixiéme Commission).
Représentation des Etats Membres

Article 102

Chaque Membre peut étre représenté par une personne i chacune
des grandes commissions, ainsi qu'a toute autre commission qui peut
étre créée et 4 laquelle tous les Membres ont le droit d’étre représentés,
Il peut aussi affecter & ces commissions des conseillers, conseillers
techniques, experts ou personnes d’une catégorie analogue,

Article 103

Sur désignation du Président de la délégation intéressée, les
conseillers, conseillers technigues, experts et personnes de caté’gorie
analogue peuvent agir en qualité de membres des commissions. Toutefois,
les personnes de cette catégorie ne peuvent étre nommées Présidents,
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Vice-Présidents ou Rapporteurs de commission ni siéger i I’Assemblée
générale, & moins qu'elles n’aient été désignées comme représentants
suppléants.

Sous-commissions

Article 104

Chaque commission peut nommer des sous-commissions, qui élisent
elles-mémes leur bureau.

Membres du bureau
Article 105 [94]

Chaque commission élit son Président, son Vice-Président et
son. Rapporteur. Ce bureau est élu en tenant compte d'une répartition
géographique équitable, de I'expérience et de la compétence personnelle
des candidats, Ces élections auront lieu au scrutin secret.

Les Présidents des grandes commissions ne prennent pas part aux

scrutins
Article 106 [37]

Le Président d’'une grande commission ne vote pas, mais un autre
membre de sa délégation peut voter & sa place.

Absence de membres du burean
Article 107 [32-34]

Si le Président est obligé de s’absenter pendant une séance ou une
partie de séance, le Vice-Président le remplace. Un Vice-Président
agissant en qualité de Président a les mémes pouvoirs et les mémes
devoirs que le Président. Si un membre du bureau d'une commission
se trouve dans l'impossibilité de s’acquitter de ses fonctions, on élit un
nouveau membre pour le reste de la durée du mandat.

Fonctions du Président
Article 108 [35]

Le Président prononce l'ouverture et la cléture de chaque séance
de la commission, dirige les discussions, assure l'application du régle-
ment, donne la parole, met les questions aux voix et proclame les
décisions. Il statue sur les motions d’ordre et, sous réserve des dis-
positions du présent réglement, régle entiérement les débats a chaque
séance et y assure le maintien de I'ordre. Le Président peut proposer
3 la commission, au cours de la discussion d’'une question, la limitation
du temps de parole, la limitation du nombre d’interventions de chaque
représentant, la cléture de la liste des orateurs ou la cloture des débats.
II' peut également proposer la suspension ou lajournement de la
séance ou l'ajournement du débat sur la question en discussion.

Article 109 [36]

Le Président, dans l'exercice de ses fonctions, demeure sous
lautorité de la commission. :
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CONDUITE DES DEBATS

Article 110 [69]

Le quorum est constitué par un tiers des membres de la commission.
La présence de la majorité des membres de la commission est toutefois
requise pour la mise aux voix d’une question.

Quorum

Discours

Article 111 [70]

Aucun représentant ne peut prendre la parole en commission sans
avoir, au préalable, obtenu l'autorisation du Président. Le Président
donne la parole aux orateurs dans P'ordre ol ils l'ont demandée. Le
Président peut rappeler & I'ordre un orateur dont les remarques n’ont
pas trait au sujet en discussion.

Tour de priorité
Article 112 [71]

Le Président et le Rapporteur d’'une commission ou d’'une sous-
commission peuvent bénéficier d'un tour de priorité pour expliquer
les conclusions de leur commission ou sous-commmission,

Déclarations du Secrétariat _
Article 113 [72]

Le Secrétaire général, ou un membre du Secrétariat désigné par
lui comme son représentant, peut, i tout moment, présenter a toute
commission ou sous-commission, oralement ou par écrit, des exposés
sur toute question soumise a l'examen de cette commission ou sous-

commission.
Motions d’ordre

Article 114 [73]

Au cours de la discussion d’une question quelconque, un représen-
tant peut présenter une motion d'ordre et le Président statue imimé-
diatement sur cette motion conformément au réglement. Tout représen-
tant peut en appeler de la décision du Président. L’appel est immédiate-
ment mis aux voix et, si elle n'est pas annulée par la majorité des
membres présents et votants, la décision du Président est maintenue.
Un représentant qui présente une motion d’ordre ne peut, dans son
intervention, traiter du fond de la question en discussion.

Liwmitation du temps de parole
Article 115 [74]

La commission peut limiter le temps de parole de chaque orateur
et le nombre des interventions de chaque représentant sur une méme
question. Lorsque les débats sont limités et qu'un représentant dépasse

i’e tgmps qui lui est alloué, le Président le rappelle immédiatement a
ordre.

Cloture de la liste des orateurs
Article 116 [75]
Au cours d’un débat, le Président peut donner lecture de la liste
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des orateurs et, avec 'assentiment de la commission, déclarer cette liste
close. Il peut cependant accorder le droit de réponse & un membre quel-
conque lorsqu’un discours prononcé aprés la cloture de la liste des
orateurs le rend opportun,

Ajournement du débat ‘
Article 117 [76]

Au cours de la discussion d'une question, un représentant peut
demander 'ajournement du débat sur la question en discussion. Outre
l'auteur de la motion, deux orateurs peuvent prendre la parole en faveur
de 'ajournement, et deux contre, aprés quoi la motion est immédiate-
ment mise aux voix. Le Président peut limiter la durée des interventions
permises aux représentants en vertu de cet article,

Cléture du débat
Article 118 [77]

A tout moment, un représentant peut demander la cléture du
débat sur la question en discussion, méme si d’autres représentants ont
manifesté le désir de prendre la parole. L’autorisation de prendre la
parole au sujet de la cloture du débat n’est accordée qu’a deux orateurs
opposés & la cléture, aprés quoi la motion est immédiatement mise aux
voix. Si la commission approuve la motion, le Président prononce la
cloture de la discussion. Le Président peut limiter la durée des inter-
ventions permises aux représentants en vertu de cet article.

Suspension ou ajowrnement de lo séamce
Article 119 [78]

Pendant la discussion d’une question quelconque, un représentant
peut demander la suspension ou 'ajournement de la séance. Les motions
en ce sens ne sont pas discutées, mais sont immédiatement mises aux
voix. Le Président peut limiter la durée de I'intervention du représentant
qui propose la suspension ou l'ajournement de la séance.

Ordre des motions de procédure
Article 120 [79]

Sous réserve des dispositions de l'article 114, les motions sui-
vantes ont priorité, dans l'ordre indiqué ci-apres, sur toutes les autres
propositions ou motions présentées :

a) Suspension de la séance;

b) Ajournement de la séance;

¢) Ajournement du débat sur fa question en discussion;

d) Clbture du débat sur la question en discussion.

Propositions et amendements
Article 121 [80]

Les propositions et amendements sont normalement remis par
écrit au Secrétaire général, qui les communique aux délégations, En
régle générale, aucune proposition n'est dlscu'Eécla ni mise aux voix, d
une séance quelconque, si le texte n'en a pas éte communique a toutes
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les délégations au plus tard la veille de Ia séanc’e. Le Président peut

cependant autoriser la discussion et l'examen d’amendements ou de
; : >

motions de procédure, meéme si ces amendements et motions n'ont pas

été communiqués ou ne l'ont été que le jour méme.

Décisions sur la compétence
Article 122 [81]
Sous réserve des dispositions de Larticle 120, toute m’otion tendant
A ce quil soit statué sur la compétence de l’Ass.emblee geqerale ou .de
la commission & adopter une proposition qui lui est soumise est mise
aux voix avant le vote sur la proposition en cause.

Retrait des motions
Article 123 [82]

Une motion qui n’a pas encore été mise aux voix et qui n’a pas
fait I'objet d’un amendement peut, & tout moment, étre retirée par son
auteur. Une motion qui est ainsi retirée peut étre présentee a nouveau
par un membre quelcongue.

Remise en discussion des propositions
Article 124 [83]

Lorsqu'une proposition est adoptée ou rejetée, elle ne peut étre
examinée 3 nouveau au cours de Ja méme session, sauf décision contraire
de Ia commission, prise 4 la majorité des deux tiers des membres présents
et votants, I’autorisation de prendre la parole a l'occasion d’'une motion
tendant 4 un nouvel examen n'est accordée qu’'a deux orateurs opposés
a la motion, aprés quoi elle est immédiatement mise aux voix,

VoTE

Article 125 [84]

Chaque membre d’une commission dispose d'une voix.

Droit de vote

Majorité requise
Article 126 [87]

Les décisions des commissions de 'Assemblée générale sont prises
a la majorité des membres présents et votants.

Sens de Uexpression “membres présents et votants”
Article 127 [88]

’ h . ’
Ausc f}ns du présent réglement, I'expression “membres présents et
vo?an’ts :senhand des membres votant pour ou contre. Les membres
qui sabstiennent de voter sont considérés comme non. votants.

Scrutin
Article 128 [89]

a) La commission vote normalement 4 main levée. ou par assis et
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levé, mais tout représentant peut demander le vote par appel nominal.
L’appel sera fait dans I'ordre alphabétique anglais des noms des mem-
bres, en commengant par le membre dont le nom est tiré au sort par
le Président. Dans le vote par appel nominal, on appelle chaque membre
et il répond “oui” ou “non” ou “abstention”. Les résultats du scrutin
sont consignés au compte rendu, suivant lordre alphabétique anglais
des noms des membres.

b) Lorsque la commission vote & l'aide du dispositif mécanique,
un vote non enregistré remplace un vote 4 main levée ou par assis et
levé, et un vote enregistré remplace un vote par appel nominal. Tout
représentant peut demander un vote enregistré, Dans le cas d'un vote
enregistré, il n’est pas procédé, 4 moins qu'un représentant n’en fasse
la demande, A l'appel des noms des membres; toutefois, les résultats
du scrutin sont consignés au compte rendu de la méme maniére que
les résultats d’un vote par appel nominal.

Reégles @ observer pendant le vote
Article 129 [90]

Lorsque le Président a annoncé que le scrutin commence, aucun
représentant ne peut interrompre le scrutin, sauf s’il sagit d’une motion
d’ordre ayant trait & la maniére dont s’effectue le scrutin en question.
Le Président peut permettre aux membres de donner des explications
sur leur vote, soit avant, soit aprés le scrutin, sauf lorsque le vote a eu
lieu au scrutin secret. Le Président peut limiter la durée de ces explica-
tions. Le Président ne peut pas autoriser.'auteur d’une proposition ou
d’un amendement 4 expliquer son vote sur sa proposition ou sur son
amendement.

Division des propositions et des amendements
Article 130 [91]

Tout représentant peut demander que des parties d’une proposi-
tion ou d’un amendement soient mises aux voix séparément, S'il est
fait objection & la demande de division, la motion de division est mise
aux voix. L'autorisation de prendre la parole au sujet de la motion de
division n’est accordée qu'a deux orateurs pour et deux orateurs contre.
Si la motion de division est acceptée, les parties de la proposition ou de
Pamendement adoptées sont mises aux voix en bloc. Si toutes les
parties du dispositif d’une proposition ou d'un amendement ont été
repoussées, la proposition ou 'amendement est considéré comme repoussé
dans son enserhble.

Vote sur les amendements
Article 131 [92]

Lorsqu'une proposition fait objet d’un amendement, "amendement
est mis aux voix en premier lieu. Si une proposition fait 'objet de deux
o plusieurs amendements, la commission vote d’abord sur celui qui
s'éloigne le plus, quant au fond, de la proposition primitive. Elle vote
ensuite sur 'amendement qui, aprés celui-ci, s’éloigne le plus de ladite
proposition, et ainsi de suite jusqu'a ce que tous les amendements
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aient été mis aux voix. Tout_efois;, lorsque 'adoption d’un amer}dem,ent
implique nécessairement le rejet d'un autre amendement, ce dernier n'est
pas mis aux voix. Si un ou plusieurs amendements sont adoptés, on
vote ensuite sur la proposition modifiée, Une motion est considérée
comme un amendement & une. proposition s elle comporte simplement une
addition, une suppression ou une modification intéressant une partie de

ladite proposition,

Vote sur les propositions
Article 132 [93]

Si la méme question fait I'objet de deux ou plusieurs propositions,
1a commission, & moins qu’elle n’en décide autrement, vote sur ces
propositions selon l'ordre dans lequel elles ont été présentées. Aprés
chaque vote, la commission peut décider si elle votera ou non sur la

proposition suivante.

Elections '
Article 133 [95]

Lorsqu'il s’agit d'élire une seule personne ou un seul Membre,
et qu'ancun candidat ne recueille au premier tour la majorité prévue, on
procede & un second tour de scrutin, mais le vote ne porte plus que
sur les deux candidats ayant obtenu le plus grand nombre de voix. Si
les deux candidats recueillent le méme nombre de voix 4 ce second tour,
et si la majorité est requise, le Président décide entre les candidats en
tirant au sort.

FPartage égal des voix
Article 134 [97]

En cas de partage égal des voix lors d’un vote ne portant pas sur
des élections, la proposition est considérée comme repoussée.

XIV.— ADMISSION DE NOUVEAUX MEMBRES
A L'ORGANISATION DES NATIONS UNIES

Demandes d’admission
Article 135

_ Tout Ftat qui désire devenir Membre de I’Organisation des Nations
Upnies adresse une demande au Secrétaire général, Cette demande doit
contenir une déclaration, faite dans un insfrument formel, par laquelle
cet Etat accepte les obligations de la Charte.

Notification des demandes &’ admission
Article 136

| dLe Secrg:ta,lre général ac,lrgsse, a titre d'information, une copie de
da demande a lAss’embIee' generale oy, si celle-ci n'est pas en session,
aux Membres de POrganisation des Nations Unies.
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Examen et décision de I'Assemblée générale
Article 137

Si le Conseil de sécurité recommande I'admission de I'Etat qui fait
1a Elemanda, I’Assemblée générale examine si le candidat est un Etat
pacifique et s'il est capable de remplir les obligations de la Charte et
dispos¢ a le faire. Elle décide, 4 la majorité des deux tiers des membres
présents et votants, de la suite & donner 4 la demande.

Article 138

Si le Conseil de sécurité ne recommande pas 'admission de I'Etat
qui fait la demande, ou remet a plus tard I'examen de la demande,
I'Assemblée générale peut, aprés examen approfondi du rapport spécial
du Conseil de sécurité, renvoyer la demande au Conseil de sécurité,
accompagnée du compte rendu complet des débats de 'Assemblée géné-
rale, afin que le Conseil procéde & un nouvel examen et formule une
recommandation ou établisse un rapport.

Notification de la décision et date effective d'admission
Article 139

Le Secrétaire général communique la décision de I'Assemblée géné-
rale & U'Etat intéressé. S'il est fait droit & la demande, I'Etat intéressé
est considéré comme Membre de 'Organisation i la date  laquelle
I’ Assemblée générale prend sa décision sur la demande d'admission,

XV.—ELECTION AUX ORGANES PRINCIPAUX
DiIsposiTIONS GENERALES

Article 140

Sauf exception prévue 3 larticle 148, le mandat des membres des
conseils entre en vigueur le ler janvier qui suit leur élection par
I’Assemblée générale et prend fin le 31 décembre qui suit I'élection de
leurs successeurs.

Mandats

Elections partielles
Article 141
Si un membre cesse d’appartenir & un conseil avant l'expiration de
son mandat, il est pourvu 3 son remplacement pour la durée restant a
courir de son mandat au moyen d'une élection partielle qui a lieu
séparément, 4 la session suivante de I'Assemblée générale.

NOMINATION DU SECRETAIRE GENERAL

Nomination du Secrétaire général
Article 142
Lorsque le Conseil de sécurité a transmis sa gec’ommandati_on
sur la nomination du Secrétaire général, I'Assembliée générale examine
cette recommandation et se prononce & son sujet au scrutin secret, en

séance privée.
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CONSEIL DE SECURITE

Article 1430

. . M I r 14
Chaque année, au cours de sa session ordinaire, I'Assemblée générale
élit cing membres non permanents du Conseil de sécurité pout une

période de deux ans'l,

Elections annuelles

Conditions requises
Article 14412

En élisant les membres non permanents du Conseil de sécurité en
conformité du paragraphe 1 de I'Article 23 de la Charte, les membres
de I'Assemblée générale tiennent spécialement compte, en premuer lieu,
de 1a contribution des Membres de I'Organisation des Nations Unies au
maintien de la paix et de la sécurité internationales et aux autres fins de
I'Organisation, et aussi d'une répartition géographique équitable.
Rééligibilité ‘
g Article 1453

Les membres sortants du Conseil de sécurité ne sont pas im-
médiatement rééligibles.

CoNSEIL ECONOMIQUE ET SOCIAL

Article 1464
Chaque année, au cours de sa session ordinaire, I’Assemblée
générale élit neuf membres du Conseil économique et social pour une
période de trois ans's,

Elections annuelles

10 Article reposant directement sur une disposition de la Charte (Art. 23,
par. 2, tel qu'il a été modifié par la résolution 1991 A (XVIII) de I'Assemblée
générale).

11 Par le paragraphe 3 de sa résolution 1991 A (XVIII) du 17 décembre
1963, U'Assemblée générale a décidé que “les dix membres non permanents du
Conseil de sécurité seront élus d'aprés les critéres suivants:

“a) Cing membres élus parmi les Etats d'Afrique et d'Asie;
“b) Un membre élu parmi les Etats d'Europe orientale;
“c) Deux membres élus parmi les Etats d’Amérique latine;

. “d’) Deux membres élus parmi les Etats d'Europe occidentale et autres

tats.’

1;’)Artic1e reposant directement sur une disposition de la Charte (Art. 23,
par, 1),

18 Cet article reproduit textuellement une disposition de la Charte (Art. 23,
par. 2, in fine).

14 Article"'repo:;a'nt dir_ec;ement sur une disposition de la Charte (Art. 61,
par. 2, tel qu'il a été modifié par la résolution 1991 B (XVIII) de I'Assemblée
générale). .

15 Par le paragraphe 3 de sa résolution 1991 B (XVIII) du 17 décembre
1963, .I‘Assemblee generale a décidé que, “sans préjudice de la répartition actuelle
des siéges au Cc‘msexl €conomique et social, les neuf membres supplémentaires
seront élus d'flpr(;s les critéres suivants: a) sept membres é&lus parmi les Etats
d'Afrique et d’Asie; b) un membre élu parmi les Etats d’Amérique latine; ¢) un
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Rébligibilité
Article 1471

. Les membres’sortants du Conseil économique et social sont
immédiatement rééligibles.

CONSEIL DE TUTELLE

Circonstances entrainant des élections
Article 148

Quand, par suite de l'approbation d’un accord de tutelle, un
Membre de 'Organisation devient I’Autorité chargée de I'administration
d'un territoire sous tutelle, aux termes des Articles 83 ou 85 de la
Charte, I'Assemblée générale procéde & l'élection ou aux élections qui
peuvent étre nécessaires au Conseil de tutelle, conformément 4 I’Article
86 de la Charte. Le mandat du ou des Membres ainsi élus au cours
d’une session ordinaire entre en vigueur dés leur élection et prend fin
conformément aux dispositions de Tarticle 140 du réglement intérieur
comme s’il était entré en vigueur le ler janvier suivant 1'élection du ou
des Membres,

Mandat et rééligibilité
Article 149V
. Les membres du Conseil de tutelle qui n’administrent pas de terri-
toire sous tutelle sont élus pour une période de trois ans. Ils sont immé-
diatement rééligibles,

Vacaonces
Article 150

A chaque session, I"Assemblée générale, conformément & I'Article
86 de la Charte, €élit des membres pour pourvoir les siéges qui pour-
raient étre vacants.

COUR INTERNATIONALE DE JusTicE
Mode & élection
Article 151
L’élection des memhres de la Cour internationale de Justice a lieu
conformément au Statut de la Cour.

membre élu parmi les Etats d'Europe occidentale et autres Etats”. Compte tenu
de la suite que I'Assemblée générale a donnée i ce paragraphe lors de sa vingtiéme
session, les membres du Conseil économique et social sont élus d'aprés les

critéres suivants:

a) Douze membres élus parmi les Etats d'Afrique et d’Asie;

) Trois membres élus parmi les Etats d’Europe orientale;

¢) Cing membres élus parmi les Etats d’Amérique Jatine;

d) Sept membres élus parmi les Etats d'Europe occidentale et autres Etats.

16 Cet article reproduit textuellement une disposition de la Charte (Art. 61,
par. 2, in fine).

17 Article reposant directement sur une disposition de la Charte (Art. 86,
par. 1, ¢).
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Article 152

Toute séance de U'Assemblée générale, tenue cqnforrr‘lén’]?nt au
Statut de la Cour internationale de Jusvtlce‘ pour procéder a }electlon
de membres de la Cour, se poursuivra jusqu'a ce que la majorité absolue
des voix soit allée, en un ou plusieurs tours de scrutin, a autant de
candidats qu'il sera nécessaire pour que tous les siéges vacants solent

pourvus.

XVIL—QUESTIONS ADMINISTRATIVES ET BUDGETAIRES

Roglement relatif & la gestion financiére
Article 153

L’Assemblée générale arréte le réglement relatif a la gestion fi-
nanciére de 1’'Organisation.

Prévisions de dépenses
Article 154

Aucune commission ne recommandera de résolution comportant
engagement de dépenses & l'approbation de I’Assemblée générale, sans
que cette résolution soit accompagnée d’une prévision des dépenses
préparée par le Secrétaire général. L’Assemblée générale ne tiendra
compte d'aucune résolution susceptible, selon le Secrétaire général,
d’entrainer des dépenses, tant que la Commission des questions adminis-
tratives et budgétaires n’aura pas eu l'occasion de déterminer les inci-
dences de cette proposition sur les prévisions budgétaires de 1'Organi-
sation des Nations Unies.

Information sur les frais entrainés par les résolutions
Article 155

Le szcrét;lix:e 'gé’néral tiendra toutes les commissions au courant
des prévisions détaillées des frais entrainés par les résolutions dont les
commissions recommandent l'approbation par I’Assemblée générale,

CoMITE CONSULTATIF POUR LES QUESTIONS ADMINISTRATIVES

o ET BUDGETAIRES

Nomination :
Article 156

_ L’Asge{llbléq générale nomme un Comité consultatif pour les ques-
tions _acllmmlstratlyes et budgétaires (désigné ci-aprés par l'expression
Comité consultatif’) comprenant douze membres dont trois au moins
sont des experts financiers réputés,

Composition
Article 157
. tLﬁs'rr‘lembrtss du pomité consultatif, tous de nationalité différente,
nt choisis de fagon 3 assurer une large répartition géographique des
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siéges et en tenant compte de leurs titres et de leur expérience personnels
La durée de Jeur mandat est de trois années, correspondant & trois
exercices financiers tels que les délinit le réglement relatif 4 Ia gestion
financiére de I'Organisation. Les membres se retirent par roulement
et peuvent étre nonunés a nouveau. Les trois experts financiers ne doivent
pas se retirer en méme temps. L'Assemblée générale nomme les membres
du Comité consultatif au cours de la session ordinaire précédant immé-
diatement l'expiration du mandat des membres ou, si une vacance se
produit, au cours de la session suivante,

Fonctions
Article 158

Le Comité consultatif est chargé de soumettre le budget de
I'Organisation & un examen technique et d'assister la Commission des
questions administratives et budgdtaires de I'Assemblée générale. Au
début de chaque session ordinaire, il soumet & I’Assemblée générale un
rapport détaillé sur le budget de l'exercice financier suivant et sur les
comptes de l'exercice financier précédent. 11 examine également, au
nom de I'Assemblée générale, les budgets administratifs des institutions
spécialisées et les propositions relatives aux arrangements financiers et
budgétaires & conclure avec ces institutions, Il remplit toutes autres
fonctions qui peuvent lui étre assignées aux termes du réglement relatif
a ln gestion financiére de 1'Organisation,

CoMITE BES CONTRIBUTIONS

Article 159

L.’ Assemblée générale nomme un Comité des contributions qui
est un comité technique et compte dix membres,

Nomination

Composition
Article 160

Les membres du Comité des contributions, tous de nationalité
différente, sont choisis de fagon A assurer une large répartition géogra-
phique des siéges et en tenant compte de leurs titres et de leur expérience
personnels, La durée de leur mandat est de trois années, correspondant 2
trois exercices financiers tels que les définit le réglement relatif & la
gestion financiére de I'Organisation, Les membres se refirent par
roulement et peuvent étre nommés i nouveau, I'Assemblée générale
nomme les membres du Comité des contributions au cours de la session
ordinaire précédant immédiatement Vexpiration du mandat des membres
ou, 5i une vacance se produit, au cours de la session suivante,

Fonctions
Article 161

Le Comité des contributions conseille I'Assemblée générale au sujet
de la répartition des dépenses, visée au paragraphe 2 de I'Article 17 de
la Charte, entre les Membres de I'Organisation, approximativement
d'aprés leur capacité de palement, Le baréme de répartition, une fois
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fixé par I'Assemblée générale, ne fera pas I'objet d’'une revision générale
pendant au moins trois ans, & moins qu'il ne devienne évident que
des changements considérables sont intervenus dans la c,apac1te d,e
paiement relative des Etats. Le Comité conseille également I’ Assemblée
générale an sujet de la quote-part des dépenses que doivent assumer
les nouveaux Membres, sur les demandes de modification de‘s quotes-
parts formulées par les Membres, ainsi que sur les mesures a prendre
en exécution de 'Article 19 de la Charte.

XVII.— ORGANES SUBSIDIAIRES DE L’ASSEMBLEE
GENERALE

Création et réglement intéricur
Article 162

L’Assemblée générale peut créer les organes subsidiaires qu'elle
juge nécessaires a l'exercice de ses fonctions'8, Les articles relatifs a
la procédure des commissions de 1’Assemblée générale, ainsi que les
articles 45 et 62, sont applicables & la procédure de tout organe subsi-
diaire, 4 moins que I’Assemblée générale ou Porgane subsidiaire n'en
décide autrement,

XVIII. —INTERPRETATION ET AMENDEMENTS

Annotations en italique
Article 163

I ne sera pas tenu compte, dans Pinterprétation des articles, des
appellations données aux articles dans la table des matiéres ni des anno-
tations en italique jointes aux présents articles.

Modalités d’amendement
Article 164

. Le présent reglement peut étre amendé par décision de I’Assemblée
générale, prise a Ia.m_ajorlte des membres présents et votants, aprés
rapport d’une commission sur 'amendement proposé.

T8 Cette phrase reproduit textuellement une disposition de la Charte (Art. 22).
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ANNEXE I»

Recommandations et suggestions formulées par la Commission spéciale des
méthodes et des procédures de 1’Assemblée générale et approuvées par
I’Assemblée généraled

EXAMEN PAR L'ASSEMBLEE GENERALE DE CONVENTIONS INTERNATIONALES NEGOCIEES
AU COURS DE CONFERENCES Ol! SONT REPRESENTES LES GOUVERNEMENTS DE TOUS
LES Erats MEMBRES

13. La Commission spéciale a constaté que dans le passé certaines des grandes
commissions de l'Assemblée générale ont consacré un nombre particuliérement
élevé de séances 4 un examen détaillé, article par article, de textes de conventions
internationales. Il en a méme été ainsi lorsque le texte d'une convention avait été
préparé par une conférence internatiofiale ol étaient représentés tous les Etats
Membres. Il a été indiqué A cet égard que l'expérience acquise montrait qu'une
grande commission n'était pas particulidrement qualifiée, en raison méme du nom-
bre de ses membres, pour rédiger des conventions et que, étant chargée de I'étude
détaillée de conventions, elle n'avait souvent pas le temps de traiter d’'une maniére
satisfaisante d’autres questions dont 'examen lui incombait.

La Commission spéciale reconnait ta valeur du parrainage des conventions par
I’Assemblée générale, Elle croit que l'autorité de I’Assemblée générale et le reten-
tissement que ses débats provoquent dans I'opinion publique doivent &tre dans bien
des cas utilisés pour le plus grand bien de la collaboration internationale. Cest
pourquoi elle désire que I'Assemblée générale garde toute la liberté d'action né-
cessaire.

Elle se contente donc de recommander que, lorsque des conventions ont été né-
gaciées au cours de conférences internationales auxquelles tous les Membres de 1'Or-
ganisation des Nations Unies ont été invités & participer et auxquelles ceux-ci ont
été représentés, non pas seulement par des experts agissant a titre personnel, mais
par des représentants gouvernementaux, et sont par la suite présentées 4 I'examen
de I'Assemblée générale, celle-ci n'entreprenne pas un nouvel examen détaillé, mais
se contente d’en délibérer d'une maniére générale et d'exprimer son opinion d'en-
semble sur les instruments qui lui sont soumis. L’Assemblée générale, & la suite

4 Par la résolution 362 (IV) du 22 oqctobre 1949, I'Assemblée générale a
approuvé diverses recommandations et suggestions formulées par la Commission
spéciale des méthodes et des procédures qu'elle avait constituée par la résolution
271 (III) du 29 avril 1949. L’'Assemblée a estimé que ces recommandations et
suggestions méritajiens “d’étre prises en considération par I'Assemblée générale
et ses commissions” et a prié le Secrétaire général {de préparer un document oft
lesdites recommandations et suggestions solent présentées sous une forme qui soit
d'un usage commode pour le Bureau et les délégations des Etats Membres 4
I'Assemblée générale”. Conformément & cette demande, les recommandations et
suggestions de la Commission spéciale, telles qu'elles figurent dans l'annexe II de
la résolution 362 (IV), sont reproduites dans la présente annexe,

b Les numéros de paragraphes désignent les paragraphes du rapport de la
Commission spéciale, On trouvera le texte complet dudit rapport dans le docu-
ment A/937 (Documents officiels de I'Assemblée générale, quatridme session,
Supplément No 12), Les sous-titres, membres de phrase entre crochets et notes
de bas de page insérés par le Secrétariat sont destinés a faciliter la consultation
des documents de référence.

33



d’un débat de cette nature, peut éventuellement faire siennes les conclusions aux-
quelles les conférences ont abouti et recommander atux Membres d’accepter ou de

ratifier les conventions qui ont résulté de leurs travaux.

Tl pourrait notamment en étre ainsi des conventions qui seraient sournises &
1'Assemblée générale 3 la suite de conférences de tous les Etats Membres convo-
quées par le Conseil économigue et social, en vertu du paragraphe 4 de I'Article 62

de la Charte.

EXAMEN PAR L'ASSEMBLEE GENERALE DE CONVENTIONS INTERNATIONALES MISES AU
POINT PAR DES EXPERTS OU AU COURS DE CONFERENCES AUXQUELLES LES ETATS
MEMBRES NE PARTICIPENT PAS TOUS — REDACTION DE TEXTES DE NATURE JURI-

DIQUE

14. D'autre part, lorsqu'il est proposé i P'Assemblée générale d'examiner des
conventjons dont le travail préparatoire a été confié & des groupes d'experts n'agis-
sant pas comme représentants gouvernementaux ou & des conférences auxquelles les
Membres de I'Organisation des Nations Unies n'auraient pas tous été invités a
participer, il y aurait lieu pour le Bureau et I’Assemblée générale d'examiner si
une de ses grandes commissions, notamment la Commission juridique, dispose du
temps nécessaire pendant la session pour un examen approfondi de ces conventions
ou s'il est possible de créer une commission spéciale chargée de cet examen au
cours de la session.

Dans la négative, ]a Commission spéciale recommande que I’Assemblée géné-
rale décide, aprés ou sans débat général sur les principes fondamentaux de la con-
vention 3 élaborer, qu'un comité spécial chargé de se réunir entre les sessions soit
créé. L'Assemblée générale pourrait encore décider de convoquer entre deux de
ses sessions une conférence de plénipotentiaires aux fins d’étude, de négociation,
de rédaction et, éventuellement, de signature de la convention. La conférence de
plénipotentiaires pourrait recevoir mandat de I'Assemblée générale de transmettre
directement les instruments aux gouvernements pour acceptation ou ratification.
Dans ce cas encore, I’Assemblée générale pourrait, au cours d'une session ulté-
rieure, exprimer son opinion sous une forme générale sur la convention résultant
de la conférence et recommander aux Membres de l'accepter ou de la ratifier.

En ce qui concerne la rédaction de textes de nature juridique, la Commission
spéciale recommande tout particuliérement que P'on recoure autant que possible a
des comités de rédaction de composition réduite.

REUNION DU BUREAU ET DES GRANDES COMMISSIONS

20. La Commission spéciale tient & mentionner qu'afin que des réunions plus
fréquentes du Bureau ne retardent pas les travaux de I'Assembiée plénitre ou des
commissions il est souhaitable que le Bureau puisse se réunir, s'il est nécessaire,
en méme temps que I'’Assemblée pléniére ou les grandes commissions. (Dans ce
cas, un des Vice-Présidents pourrait remplacer le Président en réunion pléniére
et les Vice-Présidents des grandes commissions pourraient remplacer les Présidents.
aux réunions de celles-ci.)

1a C9mmission spéciale estime également qu'afin de gagner du temps au début
de la session certaines des grandes commissions ne devraient pas attendre la fin du
débat général pour entamer leurs travaux.

REPARTITION DES POINTS DE L'ORDRE DU JOUR ENTRE LES GRANDES COMMISSIONS

2.'2. Dans le pass{:, certa_ines des grandes commissions ont été chargées plus
que da].ltr.es des questions qui exigeaient un examen prolongé. Il en a été notam-
ment, ainsi de la Premiére Commission. La Commission spéciale a noté pourtant
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que le principe‘ de I’artilcle 89¢ du réglement intérieur, suivant lequel “les questions
se rapportant  une méme catégorie de sujets sont renvoyées d la commission ou
aux commissions qui s'occupent de cette catégorie”, a subi des exceptions au
cours de la troisiéme session de I"Assemblée générale.

La Commission spéciale estime qu'un caractére moins Tigide pourrait étre
donné 4 la répartition de questions entre les commissions et que les questions qui
peuvent étre_ c9nsidérées comme relevant de la compétence de deux ou de plus de
deux commissions devraient &re de préférence renvoyées A la commission dont
Pordre du jour est le moins chargé.

EXAMEN EN SEANCE PLENIERE, SANS RENVOI FREALABLE A UNE GRANDE COMMISSION,
DE QUESTIONS INSCRITES A L'ORDRE DU JOUR
|

23. Un autre moyen d’alléger la tiche d'une grande commission quelconque
serait de procéder directement en séance plénidre, sans renvoi préalable & une
commission, 4 I'examen de certaines questions qui relévent du mandat de la grande
commission intéressée. Cette méthode aurait, en outre, le grand avantage de ré-
duire dans une mesure sensible la répétition des débats,

L’économie de temps qui pourrait en résulter apparait assez considérable, par-
ticulidrement si la grande commission intéressée pouvait se réunir en méme temps
que I’Assemblée pléniére.

Si la grande commission ne pouvait pas se réunir en méme temps que I'As-
semblée pléniére, toute suppression d'une de ses séances permettrait 4 une autre des
grandes commissions de se réunir A sa place.

L’examen des questions en séance pléniére hénéficierait de la participation des
chefs des délégations et d'une grande solennité et publicité. Le coiit légérement
supérieur pour les Nations Unies, des séances pléniéres, dii notamment 3 la dis-
tribution des comptes rendus in extenso de séances, serait sans aucun doute com-
pensé par le raccourcissement méme de la session.

11 appartient au Bureau de proposer i I'Assemblée générale celles des ques-
tions de l'ordre du jour qui pourraient étre ainsi traitées. La Commission spéciale
recommande que 'expérience soit faite de cette méthode au cours des prochaines
séances de ’Assemblée générale,

De l'avis de la Commission spéciale, cette procédure serait particuliérement
appropriée pour certaines questions dont les Membres connaissent bien les aspects
fondamentaux, telles, par exemple, celles qui ont été examinées par I’ Assemblée
générale au cours de sessions antérieures et ne nécessitent pas la présence de repré-
sentants d’Etats non membres, ni audition de témoins,

ROLE DU PRESIDENT DE L ASSEMBLEE GENERALE, DES PRESIDENTS DES COMMISSIONS
ET DU SECRETARIAT

39. A ce point du rapport, il ne reste plus 4 la Commission spéciale qu'a in-
sister une fois de plus sur Pimportance du réle du Président de I'Assemblée gé-
nérale et des Présidents des commissions. Clest de leur compétence, de leur
autorité, de leur tact, de leur impartialité, de leur respect des droits des minorités
comme de ceux des majorités et de leur connaissance du réglement intérieur que
dépend essentiellement la bonne marche des travaox. Ce sont ’Assemblée générale
et chacune de ses commissions qui sont maitresses de la conduite de leurs travaux.
Mais cest la tiche particulitre des Présidents de guider ces travaux pour le plus
grand bien de tous les Membres.

¢ Cet article porte le numéro 99 dans le présent réglement intérieur.
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La Commission spéciale considére que tout doit étre fait pour aider les Prési-
dents & remplir leurs importantes fonctions. Le Président de I’Assemblée générale
et le Bureau doivent assister les Présidents des commissions de leurs conseils. Le
Secrétaire général doit mettre & leur disposition son expérience et toute son
autorité,

La Commission spéciale se félicite de l'utile pratique, établie dans le Secré-
tariat, de réunions journaliéres entre les secrétaires des commissions sous la pré-
sidence du Directeur du Cabinet du Secrétaire général, olt sont examinées de
fagon approfondie les questions de procédure qui se posent au jour le jour & 'As-
semblée générale et dans les commissions. Elle signale par ailleurs l'importance
qu'il y a 3 ce que, comme par le passé, un conseiller juridique du Secrétariat soit
présent aux séances et puisse donner au Président ou & la commission les avis
dont ceux-ci pourraient avoir besoin pour la conduite de leurs travaux et l'inter-
prétation du réglement.
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ANNEXE II»

Méthodes et procédures employées par I’Assemblée générale
pour traiter des questions juridiques et des questions de rédaction?

Premiére partie
RECOMMANDATIONS DE L'ASSEMBLEE GENERALE

L’ Assemblée générale,

1. Recommande:

a) Que, chaque fois qu'une commission envisage de recommander & !'Assem-
blée générale d'adresser 2 la Cour internationale de Justice une demande d’avis
consultatif, ladite commission, au moment oft clle le juge opportun au cours de
son examen, puisse renvoyer la question a la Sixiéme Commission pour prendre
conseil sur les aspects juridiques de la demande d'avis consultatif et sur la rédac-
tion de celle-ci ou proposer que la question <oit examinée par une commission
mixte de la Sixiéme Commission et de la commission intéressée;

b) Que, chaque fois qu'une commission envisage de recommander & I'Assem-
blée générale de renvoyer une question 4 la Commission du droit international,
ladite commission, au moment ol elle le juge opportun au cours de son examen,
puisse consulter la Sixiéme Commission sur I'opportunité de ce renvoi et sur la
rédaction de la résolution pertinente;

¢} Que, chague fois qu'une comrrission envisage de recommander & I'Assem-
blée générale d'adopter un amendement au réglement intérieur de I'Assemblée
générale, ladite commission, au moment ot elle le juge opportun au cours de son
examen, renvoie la question 4 la Sixidme Commission pour avis sur la rédaction
de cet amendement, et, le cas échéant, des autres amendements qui en décou-
leraient ;

d) Que, chaque fois qu'une commission estime que les aspects juridiques d'une
guestion présentent de l'importance, elle renvole la question pour avis juridique

8 Dans sa résolution 684 (VII) en date du 6 novembre 1952, I'Assemblée
générale, ayant examiné un rapport du Comité spécial créé par la résolution 597
(VI) du 20 décembre 1951 et chargé d'étudier les méthodes et procédures em-
ployées par I'Assemblée générale pour traiter des questions juridiques et des
questions de rédaction, a adopté certaines recommandations 4 ce sujet et stipulé
que les termes de ces recommandations seraient “incorporés, sous forme d'annexe,
au réglement intérieur de I’Assemblée générale”. La résolution prévoit, d’autre
part, que “les paragraphes 19, 20, 29, 30, 35, 36, 37, 38 et 39 du rapport du Comité
spécial seront reproduits in extenso dans ladite annexe” (Docwments officiels de
VAssemblée générale, septitime session, Annexes, point 53 de l'ordre du jour, do-
cument A/2174). En conséquence, le texte des recommandations de I'’Assemblée
générale mentionnées ci-dessus et celui des paragraphes en question du rapport du
Comité spécial sont respectivement reproduits dans la premiére et la deuxiéme
partie de la-présente annexe.

b Les numéros de paragraphes désignent les paragraphes du rapport du Comité
spécial. Les sous-titres, membres de phrase entre crochets et notes de bas de page
insérés par le Secrétariat sont destinés a faciliter la consultation des documents
de référence.
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3 la Sixiéme Commission ou propose quelle soit examinée par une commission
mixte de la Sixiéme Commission et de la commission intéressée.

Deuxiéme partic

EXTRAITS DU RAPPORT DU COMITE SPECIAL POUR L'ETUDE DES METHODES ET PROCE-
DURES EMFLOYEES PAR L'ASSEMBLEE GENERALE PCUR TRAITER DES QUESTIONS

JURIDIQUES ET DES QUESTIONS DE REDACTION

Répartition des points de Pordre du jour entre les grandes comuiissions

19. Au sujet du premier de ces problémes [d savoir la répartition des, points
de l'ordre du jour entre les grandes commissions par I'Assemblée au c_leb}xt_ de
chaque session], le Comité spécial a rappelé que I'article 97¢ du rég]ementAmtenel{r
de I'Assemblée générale dispose que “les questions se rapportant a une _me'me caté-
gorie de sujets sont renvoyées 4 la commission ou aux commissions qui s'occupent
de cette catégorie...”. Il a également noté qu'aux termes d'une recommandation
de la Commission spéciale des méthodes et des procédures, approuvée le 22 octobre
1949 par PAssemblée générale dans sa résolution 362 (IV) et annexée au régle-
ment intérieur, *...les questions qui peuvent étre considérées comme relevant d,e
fa compétence de deux ou de ptus de deux commissions devraient étre de préfé-
rence renvoyées 3 la commission dont l'ordre du jour est le moins chargé'.

20. Etant donné ces dispositions, le Comité spécial n'a pas jugé nécessaire
de faire des recommandations formelles en ce qui concerne la répartition des
points de Yordre du jour lors de ouverture de chaque session. Il est persuadé qu'en
faisant des recommandations & I’Assemblée générale au sujet de la répartition des
points de Vordre du jour, le Bureau continuera 4 ne pas perdre de vue le fait que
la Sixiéme Commission, aux termes de larticle 994 du réglement intérieur, est la
Commission juridique de I'Assemblée générale.

Rédaction d'instruments juridiques complexes

20, Au cours de la discussion [sur le probléme de la rédaction des instruments
juridigues complexes, notamment des accords internationaux, statuts de tribunaux,
etc.], on a fait remarquer qu'aux paragraphes 13 et 14 de son rapport, approuvé
le 22 octobre 1949 par I'Assemblée générale dans sa résolution 362 (IV) et annexé
au réglement interieure, la Commission spéciale des méthades et des procédures
avait fait certaines recommandations concernant la rédaction des conventions et
avait conclu ainsi: “En ce qui concerne la rédaction de textes de nature juridique,
la Commission spéciale recommande tout particulifrement que I'on recoure autant
que possible 4 des comités de rédaction de composition réduite.”

30. Le Comité spécial a estimé que ces recommandations étaient excellentes et,
comme I'Assemblée générale les a déja approuvées, il n'a pas jugé nécessaire
d'adopter une nouvelle disposition 3 ce sujet. Le Comité spécial a été cependant
d'avis qu'il convenait de réaffirmer ce principe dans son rapport. En conséquence,
le Royaume-Uni a retiré son projet de résolutiont,

¢ Cet article porte le numéro 99 dans le présent réglement intérieur.

4 Cet article porte le numéro 101 dans le présent réglement intérieur.

e Voir page 33.

£ Ce projet de résolution (A/AC.60/L.18) combinait les dispositions suivantes:
‘,‘E.“ principe, il appartiendra 4 un groupe d'experts juridiques qualifiés

de rédiger ou de reviser, 2 un moment opportun, le texte de toutes clauses,

tous textes ou instruments entrant dans les catégories ci-aprés:

“a) Tous réglements présentés pour adoption A I'Assemblée générale;
(Suite de la note f & la p. 39)
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Rédaction des résolutions de I'Assemblée générale

35.' Outre les propositions mentionnées ci-dessust, le Royaume-Uni a présenté
un projet ~(A/AC.GO/L.ZZ) qui prévoyait des réunions périodiques des Rapporteurs
des commissions et des fonctionnaires compétents du Secrétariat en vue d'établir,
dans la mesure du possible, des méthodes communes de rédaction et de veiller &
ce qu'en général les résolutions soient rédigées d'une maniére satisfaisante du point
de vue du style, de la forme et de 'emploi des termes techniques.

36. On a fait remarquer que I'organisation de réunions périodiques des Rap-
pc’)r.teurs pourrait soulever des difficultés d'ordre pratique, Le Comité spécial a donc
décidé de ne faire aucune recommandation formelle 4 ce sujet; il croit néanmoins
sguhaitable que des consultations officieuses aient lieu de temps i autre entre les
divers Rapporteurs et les fonctionnaires du Secrétariat, aux fins indiquées dans la

proposition du Royaume-Uni,

Rapports soumis por le Secrétaive général conformément & lo résolution 362 (IV')
de V'dssemblée ginérale

37, Le Royaume-Uni a présentd un projet de résolution (A/AC60/L.23),
aux termes duquel le Secrétaire général serait prié de présenter chaque année &
I’A_ss.em;blée générale un rapport sur les questions traitées par le Comité spécial,
qui indiguerait dans quelle mesure I'Assembiée et ses commissions seraient par-
venues, au cours de I'année, 4 atteindre les objectifs visés, et proposerait toutes
améliorations et modifications appropriées aux méthodes et procédures utilisées.

38. Au cours de la discussion, le représentant du Secrétaire général a rappelé
qu'au paragraphe 6 de la résolution 362 (IV) en date du 22 octobre 1M9, I'As-
semblée générale a invité le Secrétaire général “d procéder aux études appro-
priées et 4 soumettre, chaque fois qu'il le jugera opportun, des propositions de
nature & améliorer les méthades et les procédures de I'Assemblée générale et de
ses commissions...”, On a fait remarquer que le Secrétaire général se préoccupait
beaucoup d’améliorer les procédures et les méthodes de 'Assemblée et qu'il n'y
avait pas lieu d'adopter une nouvelle résolution Iinvitant a présenter des rapports
A ce sujet.

39. Le Comité spécial a été d’avis que les questions visées dans le projet du
Royaume~Uni pourraient étre traitées, lorsqu’il y aurait lien, dans les rapports du
Secrétaire général prévus par la résolution 362 (IV); ces rapports doivent étre
présentés en temps opportun et i intervalles suffisamment rapprochés. En consé-
quence, le projet du Royaume-Uni a été retiré et Je Comité n'a fait aucune recom-
mandation formelle & ce sujet.

“b) Les documents fixant le mandat, les fonctions et les pouvoirs des
organes subsidiaires ou des tribunaux qui seront créés & l'avenir par I'Assem-
blée générale;

“c) Toutes conventions, toutes déclarations, tous accords ou autres ins-
truments internationaux similaires rédigés sous les auspices de I’Assemblée
générale et dont I'’Assemblée elle-méme deyra rédiger le texte, notamment
les accords ou instruments auxquels les Nations Unies devront étre partie
en tant qu'organisation.”

E Projet de résolution d’El Salvador (A/AC.60/L.20) qui a été retiré en
faveur d'un texte revisé (A/AC.60/L20/Rev.l) dans lequel avaient été incor-
porés des amendements présentés par le Royaume-Uni (A/AC.60/L.21), la Bel-
gique et VEgypte. Ce texte revisé, qui a été inclus dans les recommandations du
Comité spécial 4 I Assemblée générale, était ainsi congu:

“g) Normalement, le Président d’une commission demandera, au moment
opportun, au Vice-Président et au Rapporteur, de se joindre :‘1_ lui en vue
de procéder, en consultation avec les fonctionnaires du Secrétariat, a I'exa-
men des projets de résolution, du point de vue du style, de la :forme, de
Temploi des termes techniques, ef, en cas de besoin, de suggérer i la com-
mission les modifications qu'ils estimeront nécessaires.”
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ANNEXE IIl2

Procédure pour l'examen des rapports et pétitions
relatifs au Territoire du Sud-Ouest africain

REGLEMENT SPECIAL ADOPTE PAR L’ASSEMBLEE GENERALE A SA NEUVIEME SESSION

Procédure concernant les rapporis

Article spécial A.—1'Assemblée générale recoit annuellement du Comité du
Sud-Ouest africain le rapport concernant le Sud-Ouest africain présenté au Comité
par 'Union sud-africaine [ou un rapport sur la situation dans le Territoire du
Sud-Ouest africain établi par le Comité conformément au paragraphe 12, alinéa ¢,
de Ta résolution 749 A (VIII) de I'Assemblée générale]; ce rapport est accom-
pagné des observations du Comité et des commentaires du représentant diment
autorisé de I'Union sud-africaine si le Gouvernement de I'Union décide de donner
suite & la recommandation de I'’Assemblée générale en désignant un représentant.

Article spécial B.—1’Assemblée générale s'inspire, en régle générale, des
observations du Comité du Sud-Ouest africain et fonde, autant que possible, ses
conclusions sur lesdites observations.

Procédure concernant les pétitions

Article spécial C.~—1L'Assemblée générale recoit annuellement du Comité du
Sud-Ouest africain un rapport concernant les pétitions qui lui ont été présentées.
Les comptes rendus analytiques des séances au cours desquelles les pétitions ont
été examinées sont joints audit rapport.

Article spécinl D.—1'Assemblée générale s'inspire, en régle générale, des
conclusions du Comité du Sud-Ouest africgin et fonde, autant que possible, les
siennes sur celles du Comité,

Séances privées

Article spécial E.— Par application de larticle 62 du réglement intérieur de
I'Assemblée générale, les séances consacrées & des décisions relatives 3 des parti-
culiers sont privées.

Procédure de vote

Article spécial F,—Les décisions de I'Assemblée générale sur les questions
touchant _Ies rapports et les pétitions relatifs au Territoire du Sud:Ouest africain
sont considérées comme questions importantes au sens du paragraphe 2 de PArticie
18 de la Charte des Nations Unies.

2 Voir la résolution 844 (IX) du 11 octobre 1954,
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ANNEXE 1V
Amélioration des méthodes de travail de 'Assemblée générale

Résorurron 1898 (XVIIT) apoprfe PAR L’ASSEMBLEE GENERALE A sA 1256EME
SEANCE PLENIERE, LE 11 NoveMere 1963

L’Assemblée générale,

.Rappelant avec satisfaction Pinitiative prise par le Président de la seizidéme
session de I'Assemblée générale dans son mémoire du 26 avril 1962 sur les mé-
thodes de travail de I’Assembléea,

Rappelant sa décision du 30 octobre 1962 portant création du Comité spécial
pour P’amélioration des méthodes de travail de ’Assemblée générale et sa résolu
tion 1845 (XVII) du 19 décembre 1962, par laquelle elle a décidé de maintenir er
fonctions ledit comité,

. Ayant examiné le rapport du Comité spécial présenté en application de la réso-
lution susmentionnéeb,

Consciente de 1a nécessité d’adapter ses méthodes de travail aux changements
survenus 3 ’Assemblée générale, notamment A ceux qui résultent de I'augmentation
récente du nombre des Etats Membres,

Soucieuse néanmoins de ne réduire en rien les possibilités d’action dont I’As-
sc:.mblee générale doit disposer conformément & la Charte des Nations Unies et au
réglement intérieur de I'Assemblée,

Convaincue qu'il est de Pintérét de 'Organisation et des Etats Membres que
les tiches de I’Assemblée générale solent remplies d’'une maniére aussi efficace et
expéditive que possible et que, sauf dans des cas tout 3 fait exceptionnels, la durée
des sessions ordinaires ne dépasse pas treize semaines,

Prend acte des observations qui figurent dans le rapport du Comité spécial
pour 'amélioration des méthodes de travail de ’Assemblée générale et approuve
les recommandations présentées par ce comité, en particulier celles qui visent a
ce que:

8) Le Président de 'Assemblée générale déploie tous ses efforts pour assurer
un déroulement méthodique et régulier de la discussion générale et cloture avec
P'assentiment de I’Assemblée, dés que cela lui parait réalisable, la liste des orateurs
mscrits ;

b) Toutes les grandes commissions, 4 I'exception de la Premiére Commission,
commencent leurs travaux au plus tard deux jours ouvrables aprés avoir requ la
liste des points de l'ordre du jour gui leur ont été renvoyés par I'Assemblée
générale;

¢) La Premiére Commission se réunisse le plus t6t possible pour organiser ses
travaux, déterminer Pordre de discussion des questions qui lui ont &té renvoyées et
commencer 'examen systématique de son ordre du jour, étant entendu qu'au début
de 1a session ces séances pourraient avoir lien lorsqu’il se produit une interruption

a Documents officiels de I'Assemblée générale, dix-septieme session, Amnexes,
point 86 de l'ordre du jour, document A/5123.

b Ibid., dix-huitidme session, Annexes, point 25 de P'ordre du jour, document
A/5423.
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dans la discussion générale et que, par la suite, 1’A§serflblée qourre}it ‘Siéger en
séance pléniére une partic de la journée, l'autre partie étant réservée a la: Pn:e-
miére Commission, ce qui permettrait & celle-ci de commencer son travail régulier
des que possible aprés I'ouverture de la session;

d) Chacune des grandes commissions établisse dés que possible son programme
de travail comprenant les dates approximatives auxquellé§ elle examinerait les dif-
férentes questions qui lui ont été renvoyées et la date a laﬂuelle e]lfe se propose
d’achever ses travaux, étant entendu que ce programme serait transmis au Bureau
pour permettre 4 celui-ci de faire les recommandations pertinentes, notamment,
lorsqu'il le juge approprié, des recommandations concernant les dates auxquelles
les grandes commissions devraient cloturer leurs travaux;

¢) Chacune des grandes commissions envisage la création,- dans les circons-
tances dont il est fait état aux paragraphes 29 & 32 du rapport du Comité spécial,
de sous-commissions ou groupes de travail a composition restreinte, mais repré-
sentatifs de I'ensemble de ses membres, ayant pour but de faciliter ses travanx;

f) Le Bureau cxerce les fonctions que Iui attribuent les articles 40, 41 et 42
du réglement intérieur ct fasse notamment toutes recommandations utiles tendant
4 favoriser le progrés des travaux de I'’Assemblée et de ses commissions, de ma-
niére a faciliter la cléture de la session & la date prévue; i cet effet, le Burean
devrait se réunir au moins toutes les trois semaines;

g) Les présidents utilisent les ressources du réglement intérieur et fassent
usage des prérogatives que leur accordent les articles 35 et 108 dudit réglement
pour accélérer les travaux de I'Assemblée générale; A cet effet, ils devraient no-
tamment :

i) Ouvrir les séances & I'heure prévue;

ii) Faire appel aux représentants pour qu'ils prennent la parole dans Pordre de
leur inscription sur la liste des orateurs, étant entendu que ceux des re-
présentants qui en seraient empéchés seraient normalement placés 3 fa fin
de Ia liste, & moins qu'ils n'aient échangé leur tour de parole avec d’autres
représentants ;

iii) Appliquer le réglement intérieur de maniére 3 bien faire observer les dis-
positions concernant I'exercice du droit de réponse, les explications de vote
et les motions d'ordre.
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